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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott. A jelen készilék
min&ségét a gydrids alatt ellendrizték és
aldvetették egy végsé ellendrzésnek. Ezzel
a készilék mikodéképessége biztositott.

A haszndlati Otmutatéd a termék
@ részét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a bizfonsdgra, a hasz-
ndlatra és a hulladékeltavolitasra
vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg az dsszes
kezelési és bizfonsagi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak meg-
feleléen és a megadott haszndlati
teriileten lehet alkalmazni.
Orizze meg |6l az Otmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovébbaddsa esetén mellékelje az
dsszes dokumentumot.

Rendeltetés

A késziilék csavarok be-, illetve kicsava-
résdra, valamint fa, fém vagy mianyag
forasara készilt. Jelen Gtmutatéban nem
nyomatékkal megengedett alkalmazésok-
16l eltéré minden egyéb haszndlat a gép
kdrosodését okozhatja, és komoly veszélyt
jelenthet a kezeld szdmdra.

A kezel6 vagy a hasznélé felelés a szemé-
lyekkel vagy azok tulajdondval tértént bal-
esetekért vagy karokért. A gyarté nem felel
a rendeltetésellenes hasznélatbdl vagy

a hibds kezelésbdl adédé karokért. Ez a
berendezés nem alkalmas ipari haszndlat-
ra. lpari alkalmazds esetén megszinik a
garancia.

A készilék a Parkside X 12 V TEAM sorozat
része és a Parkside X 12 V TEAM sorozat
akkumuldtoraival izemeltethets. Az akku-
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muldtorokat csak a Parkside X 12 V TEAM
sorozat téltéivel szabad tdlteni.

2 > ra »
Altalanos leiras

i

'IIO ra L] L] d I
Szallitasi terjedelem

Az d&brdkat az elilsd kihaijt-
haté oldalon taldlhatja.

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

Akkus foré-csavarozéd

Tdrolé koffer

8 csavarozd bit, hossz 50 mm:
Kereszthorony: PHO, PH1, PH2
PZ0, PZ1, PZ2

Horony: SL5, SL6

8 furdfej: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm
Haszndlati utasitds

e | Az akkumuldtort és a t6ltét nem tar-
1 | talmazza.

Attekintés

Gyorstokmény
Tokmanygyrd
Forgatényomaték bedllité gyird
Akkumulétor toltésszintkijelzd
Sebességfokozat kapcsold
Forgésirdny kapcsold
Be-/kikapcsolé gomb
Munkafolyamatot jelzé LED
lémpa

9 Tokmdny nyilésa
10 Akkumulétor
11 Akkumuldtor kireteszelé gomb
12 Térolé koffer
13 Tolts
14 Bit
15 Fordfej

ONOOGNWN—

16 Befogdhively
17 Mdgneses bittarté

Mikodésleiras

Az akkumulédtoros kétsebességes firé-csa-
varozé készilék 19+1 fokozatd nyoma-
ték-szabdlyozdssal, jobbra/balra forgdsi
irdny lehetéséggel, egy levehetd gyorstok-
ménnyal, egy hatszéglet befogéhivellyel
és egy, a munkafolyamatot jelzé LED l&m-
paval rendelkezik.

Miszaki adatok

Akkus foré-csavarozé..PBSA 12 D4

Motorfesziltség U ....................... 12 V=
Uresjdrati fordulatszdm n,,

1. sebesség.....coovevnireennnn.. 0-350 min’

2. sebesség.....ccoviiinienn. 0-1300 min’!
Maximdlis forgatényomaték .......... 28 Nm
Tokmdnykapacitds................. 0,8-10 mm
SOy oo ca. 0,8 kg
Sily (csak tartozékok) .................... 0,8 kg
Furatatmérd féhoz................ max. 25 mm
Furatdtmérd acélhoz............. max. 10 mm
Hangnyomdsszint

(L)oo 70,1 dB(A); K ,= 5 dB
Hangteljesitményszint

(Lga) <o 81,1 dB(A); K,,,= 5 dB
Vibracié (a,) ....coovoveiiiiiiiii,

Fém fordsa ..., <2,5m/s?

Csavarok ......cceeeeeeeeneennnn, <2,5m/s?

K=1,5m/s?

Homérséklet ........ccoevveninnne. max. 50 °C

TolEs ..o, 4-40°C

Uzemeltetés...........ccceeenne.. 20-50°C

TArolds.......ooevvviiiiiiiiiiieee, 0-45°C

Figyelem! A kompatibilis ak-
kumulatorok aktuadlis listaja
az alabbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku
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Ez a készilék kizarélag az aldbbi
akkumuldtorokkal iizemeltethetd:

PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2 PAPK 12 A3, PAPK 12 B3.
Ezeket az akkumuldatorokat az aldbbi
toltckkel szabad télteni: PLGK 12 A1,
PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszdm masikkal valé &sz-
szehasonlitédsdhoz lehet haszndlni.

A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndini.

Figyelmeztetés:

A lengésemissziés érték az elekiro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszédmot.
Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csdkkentésére tett
intézkedések példdul a munkaidé
korldtozdsa. Ebben az esetben

a mikddési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul ami-
kor az elektromos kéziszerszdm ki
van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil

fut).

Biztonsagi tudnivalék

A készilék haszndlata sordn figyelembe
kell venni a biztonsdgi tudnivalékat.

Szimbélumok és abrak
A késziléken talalhaté képjelek:

Figyelmesen olvassa végig a keze-
[ési utasitdst.
X5 Ez a késziilék a Parkside
D X 12 V TEAM sorozat része

Az elektromos késziilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékok
koézé

Szimbdélumok az utasitédsban:

Veszélyjelek a személyi séri-
lés vagy anyagi kar elharita-
sara vonatkozé utasitasok-
kal.

Figyelmezteto jelzés arami-
tés okozta személyi sérilések
megelézésére vonatkozé in-
formaciéval.

PN
@

Utasité jelzések az anyagi kar elhd-
ritdsdra vonatkozé utasitasokkal.

Tajékoztatd jelzések, amelyek a
szerszdmgép optimdlis kezelésérdl
informdlnak.

jud @
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Altalanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

A

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé &sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
raciot és muiszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok
betartdsdnak elmulasztdsa drami-
tést, tizet és/vagy sllyos sérilése-
ket okozhat.

A j6vébeni haszndlat érdekében érizzen
meg minden biztonsagi tudnivalét és ut-
mutatét.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
selekiromos szerszamgép” fogalom halé-
zatrdl mikddtetett elektromos szerszdm-
gépekre (hdldzati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(halézati kabel nélkil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriletét mindig tartsa tisztan és
jol megvilagitva. A rendetlenség vagy
a megvildgitatlan munkateriletek bal-
esetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos szerszém-
géppel robbandsveszélyes kdrnyezet-
ben, ahol éghets folyadékok, gazok
vagy porok taldlhaték. Az elektromos
szerszamgépek szikrékat hoznak létre,
melyek meggyujthatidk a port vagy a
g6zoket.

¢) Az elekiromos szerszamgép haszndlata
kozben tartsa tavol a gyermekeket és
az egyéb személyeket. Ha elvonijdk a
figyelmét, elveszitheti a szerszdmgép
feletti uralmat.

G,

2) Elekiromos biztonsag

a) Az elekiromos szerszamgép csatlakozé
dugéjanak passzolnia kell a dugaszolé
aljizatba. A dugét semmilyen médon
sem szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugékat védéfoldelt elekiromos
szerszamgépekkel egyitt. A médositas
nélkili dugdk és a megfelelé dugaszold
aljzatok csdkkentik az dramités kockd-
zatdt.

b) Kerilje teste érintkezését a foldelt feli-
letekkel, mint pl. csovekkel, fiitétestek-
kel, tizhelyekkel és hiitészekrényekkel.
Megné az dramités veszélyének koc-
kdzata, ha az On teste foldelve van.

¢) Az elekiromos szerszamgépeket esétél
és nedvességts| tavol kell tartani. N&
az dramiités kockdzata, ha viz hatol
be az elekiromos szerszamgépbe.

d) Ne haszndlja a kabelt rendeltetésétsl
eltéré célokra, az elektromos szerszam-
gép hordozasdhoz, felakasztasahoz
vagy a dugé dugaszolé aljzatbél torté-
nd kihuzasahoz. Tartsa tavol a kabelt
hétél, olajtél, éles peremektsl vagy
mozgasban lévé készilékelemekisl. A
sérilt vagy ésszegabalyodott kébelek
novelik az dramités kockazatdt.

e] Ha egy elekiromos szerszémgéppel a
szabadban akar dolgozni, csak olyan
hosszabbité kabelt hasznéljon, amely
kilsé terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbel alkalmazdsa csokkenti az drami-
tés kockdzatdt.

f) Ha az elektromos kéziszerszam nedves
helyen t6rténd haszndlata elkerilhetet-
len, haszndljon RCD (Residual Current
Device). Hasznéljon 30 mA-es vagy
kisebb kioldasi RCD (Residual Current
Device). Az RCD (Residual Current De-
vice) csokkenti az dramités veszélyének
kockdzatdt.
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3) Személyek biztonsaga

q)

b)

q

d)

e

Legyen figyelmes, igyeljen arra, hogy
mit csindl és végezze a munkdt racio-
ndlisan az elektromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elekiromos szer-
szamgépet, ha farad, illetve kabitésze-
rek, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt éll. Egy elekiromos szerszamgép
haszndlata kézben egyetlen figyel-
metlen pillanat is komoly sérilésekhez
vezethet.

Hordjon személyi védéfelszerelést és
mindig egy védészemiiveget. A szemé-
lyi véddfelszerelés, mint a pormaszk,

a csUszésdllé biztonsdgi cipék, a
védésisak vagy a hallésvéds viselése,
az elekiromos szerszdmgép mindenkori
fajtéja és alkalmazdsa figgvényében,
csokkenti a sérilések kockdzatat.
Kerilje a véletlen Gzembe helyezést.
Gyéz8djon meg arrél, hogy az eleki-
romos szerszamgép ki van kapcsolva,
mielétt aramellatasra és/vagy akkura
csatlakoztatia, felemeli vagy hordozza.
Balesetekhez vezethet, ha az elektro-
mos szerszamgép hordozdsa kdzben
a kapesolén tartja az ujjdt, vagy a ké-
sziléket bekapcsolva csatlakoztatja az
dramellétdsra.

Az elekiromos szerszamgép bekapcso-
lasa elétt tavolitsa el a bedllité szersza-
mokat vagy a csavarkulcsot. A forgéd
készilékrészekben lévé szerszédm vagy
kules sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormdlis testtartast. Gon-
doskodjon a stabil dllé helyzetrél és
mindenkor tartsa meg egyensilydt. Igy
vératlan helyzetekben jobban tudja
kontrolldlni az elektromos szerszdmgé-
pet.

Viseljen megfelel ruhazatot. Ne visel-
jen bé ruhdzatot vagy ékszereket. Ha-
jat, ruhdzatat és kesziyiit tartsa tavol

g

h)

4)

q)

b)

q

d)

a mozgasban lévé alkotéelemektsl. A
mozgdsban 1évé alkotéelemek elkap-
hatjdk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszd hajat.

Amennyiben a készilékhez porelszivé
és porgyiijté berendezés is szerelhe-
16, akkor azokat fel kell helyezni és
megfelelden haszndlni kell. Porelszivé
alkalmazdsa csdkkentheti a por miatti
veszélyeztetéseket.

Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyija figyelmen kiviil az elekt-
romos kéziszerszamokra vonatkozé
biztonsagi eléirasokat akkor sem, ha
t6bbszéri haszndlat utan 6l ismeri az
elekiromos kéziszerszam haszndlatat.
A figyelmetlenség mér a mésodperc
torirésze alatt is stlyos sérilésekhez
vezethet.

Az elekiromos szerszamgép al-
kalmazasa kezelése

Ne terhelje tdl a késziléket. Munké-
jahoz haszndlja az annak megfelels
elektromos szerszamgépet. A megfele-
|& elektromos szerszdmgéppel jobban
és biztonsdgosabban dolgozhat a
megadott teljesitménytartoményban.
Ne haszndljon olyan elekiromos szer-
szamgépet, melynek meghibdsodott a
kapcsoléja. A nem be- vagy kikapcsol-
haté elektromos szerszdmgép veszélyes
és meg kell javittatni.

Hizza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el
a leveheté akkumulatort, mielétt bedlli-
tasokat végez a késziléken, betétszer-
szamokat cserél vagy az elekiromos
kéziszerszamot elteszi. Ez az évintéz-
kedés megakaddlyozza az elektromos
szerszamgép véletlen beindulésat.

A haszndlaton kivil lévé elekiromos
szerszamgépek tarolasa gyermekek
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e)

gl

h)

dltal el nem érhetd helyen torténjen.
Ne engedie, hogy olyan személyek
hasznéljak a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat nem olvas-
tak el. Az elekiromos szerszamgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatlan
személyek haszndljdk.

Gondosan épolja az elektromos kézi-
szerszamot és a betétszerszamokat.
Ellenérizze, hogy a mozgathaté alko-
téelemek kifogastalanul mikadjenek,
és ne szoruljanak, illetve hogy ne le-
gyenek eltérve vagy olyan mértékben
megsérilve alkotéelemek, hogy az
csorbitsa az elekiromos szerszamgép
mijkodését. A készilék haszndélata elétt
a sérilt alkotéelemeket javittassa meg.
Szdmos baleset okdt a rosszul karban-
tartott elekiromos szerszamgépek képe-
zik.

A végészerszamokat tartsa élesen és
tisztén. A gondosan dpolt, éles vags-
élekkel rendelkez6 végészerszamok
kevésbé szorulnak be és kdnnyebben
vezethetdk.

Az elekiromos szerszamgépet, a tarto-
zékokat, a behelyezhetd szerszamokat
stb. alkalmazza jelen utasitasoknak
megfelelden. Ekozben vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és a kivitele-
zendd tevékenységet. Az elekiromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti al-
kalmazdasoktdl eltérd célra torténd hasz-
ndlata veszélyes szitudcidkat teremthet.
A markolatokat és fogéfelileteket
tartsa szdarazon, tisztan és olaj- illetve
zsirmentesen. A csisz6s markolatok és
fogéfeliletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszdm biztonsdgos
haszndlatdt és irdnyitdsat vératlan hely-
zetekben.

G,

5) Akkus késziillékek gondos keze-

a)

b)

q

d)

e)

g

lése és hasznalata

Az akkukat csak a gyarté dltal javasolt
akkutéltskben tdlise fel. Meghatdrozott
fajtajo akkukhoz készilt akkutdlté eltérd
fajtajo akkukkal torténé haszndlata ese-
tén tizveszély dll fenn.

Az elekiromos szerszamgépekben min-
dig csak az azokkal t6rténé hasznélat
céliéra rendeltetett akkukat haszndlja.
Az eltéré akkuk haszndlata sériléseket
okozhat és tizveszélyt rejt magdban.
A haszndlaton kiviili akkut tartsa tavol
gemkapcsoktél, érméktsl, kulcsoktsl,
szogektdl, csavarokidl és egyéb olyan
apré fémtdargyakiél, melyek az érint-
kezék athidaldsat okozhatjdk. Az akku
érintkezdi kozott fellépé révidzarlat
égési sériléseket okozhat és tizveszé-
lyes.

Hibas alkalmazas esetén folyadék
juthat ki az akkubél. Keriilie az azzal
valé érintkezést. Véletlen érintkezés
esetén vizzel alaposan le kell obliteni.
Ha a folyadék szembe keril, kérje or-
vos segitségét is. A kifolyt akkufolyadék
irritdlhatja a bért vagy égési sérilése-
ket okozhat.

Ne haszndljon sérilt vagy atalakitott
akkumulétort. A sérilt vagy dtalakitott
akkumuldtorok el8re nem lathaté mé-
don viselkedhetnek, és tiizet, robbandst
vagy személyi sérilést okozhatnak.

Ne tegyen ki akkumulétort tiznek vagy
magas hémérsékletnek. Tiz vagy 130
°C feletti hémérséklet robbanést okoz-
hat.

Kévesse a toltésre vonatkozé utasitaso-
kat és soha ne tdltse az akkumulétort
vagy az akkumuldtoros szerszamot a
haszndlati vtmutatéban megadott hé-
mérsékleti tartomdnyon kiviil. A helyte-
len vagy a megengedett hémérsékleti
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6)

a)

b)

7)

10

tartomdnyon kivili t6ltés tonkre teheti
az akkumuldtort és néveli a tizveszélyt.

Vevészolgalat

Elektromos szerszamgépe javittatasd-
hoz csak szakképzett szakszemélyzetet
és csak eredeti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elektromos szerszdmgép biztonségos
marad.

Soha ne végezzen karbantartdst sérilt
akkumuldtorokon. Az akkumulétorok
valamennyi karbantartését csak a
gyarté vagy hivatalos vevészolgdlatok
végezhetik.

TOVABBI BIZTONSAGI UTASITA-
SOK

A késziléket csak a szigetelt
markolé felileténél fogja meg,
ha olyan munkat végez, ahol a
hasznéalatban lévé szerszéam rej-
tett kabelekbe Utkézhet. A feszilt-
ség alatt 46 kabellel vald érintkezés

a készilék fém részeit is fesziltség ald
helyezheti és dramitést okozhat.

A késziléket csak a szigetelt
markolé felileténél fogja meg,
ha olyan munkat végez, ahol a
csavar rejtett kabelekbe Gtkoz-
het. A csavar fesziltség alatt 4llé ké-
bellel valé érintkezése a készilék fém
részeit is fesziltség ald helyezheti és
dramitést okozhat.

Ne haszndljon olyan tartozékokat,
amelyeket a PARKSIDE nem qjénl. Ez
dramitést vagy tizet okozhat.

8)

b)

9)

BIZTONSAGI UTASITASOK
HOSSZU FUROSZERSZAMOK
HASZNALATA ESETEN

Semmiképpen ne dolgozzon

a forészerszam legnagyobb
megengedeit fordulatszamanal
magasabb fordulatszaémmal.
Nagyobb fordulatszédm esetén a fors-
szerszam kdénnyen elgdrbilhet, ha nem
ér a munkadarabhoz és szabadon tud
forogni, valamint sériiléseket okozhat.
Kezdje a forast mindig alacsony
fordulatszamon és ha a furé a
munkadarabhoz ér. Nagyobb
fordulatszdm esetén a firészerszédm
kdnnyen elgdrbilhet, ha nem ér a mun-
kadarabhoz és szabadon tud forogni,
valamint sériléseket okozhat.

Ne gyakoroljon til nagy nyo-
mast a forészerszamra és csak
hosszanti iranyban gyakoroljon
rd nyomast. A firészerszamok elgér-
bilhetnek és ezdltal eltérhetnek vagy
On elveszitheti uralmét a kéziszerszdm
folott és ez sérilést okozhat.

MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elekiromos szerszamat
az eléirdsoknak megfeleléen haszndlja,
mindig fenndll egy bizonyos maradék
rizikd. A kovetkezé veszélyek léphetnek
fel az elektromos szerszam felépitésével és
kivitelezésével kapcsolatban:

a)

b)

<)

vagési sérilések

halldskdrosodds, amennyiben nem vi-
selne megfeleld filvédét.
egészségkdrosodds, amely a kéz és a
kar rezgésébdl kdvetkezik, amenniyben
a berendezést hosszabb idén keresztil
haszndlnd vagy azt nem az elirdsok-
nak megfeleléen vezetné vagy karban-
tartand.

PARKSIDE



Figyelem! A jelen elekiromos szer-
szdm Gzem kdzben elekiromdg-
neses mezdt gerjeszt. Ez a mezé
bizonyos kérilmények kdzott aktiv
vagy passziv médon orvosi imp-
lantatumokat befolydsolhat. Annak
érdekében, hogy a komoly vagy
haldlos sérilések veszélyét csok-
kentsék, az orvosi iplantatumokat
viselé személyeknek ajénljuk, kon-
zultéljanak orvosukkal és az orvosi
implantatum gydrtéjdval, miel&tt
haszndlndk a gépet.

Vegye figyelembe a Parkside
X 12 V Team akkumulator
és t6lté hasznalati Otmutaté-
jaban lévé toltésre és helyes
hasznalatra vonatkozé biz-
tonsagi utasitasokat és tud-
nivalékat. A toltés részletes
leirasa és tovabbi informéci-
6k ebben a kiilon hasznalati
Utmutatéban talalhaték.

A

AN

»
Kezelés

Vegye ki az akkumulatort a
készilékbél a véletlen inditas
megelézése érdekében. Sérii-
lésveszély dll fenn!

Ugyeljen arra, hogy a kér-
nyezeti homérséklet a mun-
kavégzés sordan ne haladja
meg az 50 °C-ot és ne legyen
kevesebb, mint -20 °C.

A

Az akkumuléator
behelyezése/kivétele

1. Az akkumulator (10) berendezésbdl
valé kivételéhez nyomja meg a kirete-
szel gombot (11) az akkumuldtoron
és hizza ki az akkumulétort.

G,

2. Az akkumuldtor (10) behelyezéséhez
tolja be az akkumulétort a vezetdsinen a
berendezésbe. Az hallhatéan bekattan.

Az akkumulator
toltésszintjének
ellenérzése

A toltésszintkijelzd (4) jelzi az akkumuldtor
(10) feltcltésének dllapotat.

o Az akkumuldtor feltsltésének dllapotat
a megfelelé LEDldmpa felvilanéséval
ielzik ki ha a készilék mikadik. Ehhez
tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot

(7).

piros-sarga-zéld =>

Az akkumuldtor teljesen fel van toltve
piros-sdrga =>

Az akkumulétor kb. félig van feltsltve
piros => Az akkumuldtort télteni kell

Az akkumulator
feltoltése

A felmelegedett akkut toltés elétt
hagyja lehdlni.

pud @

Toltse fel az akkumulétort (10), ha
az akkumuldtor téltésszintjelz8jének
mdr csak a piros LED-je vildgit.

pud @

Toltési id6  |PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
(h) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 A3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

1. Adott esteben vegye ki az akkumulatort
(10) a berendezésbdl.

PARKSIDE
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2. Tolja be az akkumulétort (10) a t5lt6
(13) 1ltéiregébe.

3. Csatlakoztassa a toltét (13) egy csatla-
kozé aljzatra.

4. A sikeres toltési folyamat utdn vegye le
a t6ltét (13) a hdlézatrdl.

5. Hizza ki az akkumuldtort a taltébél
(13).

A toltén (13) lévé LED-kijelzések
attekintése:

Zold LED vilagit behelyezett akkumulétor
nélkil: A t5lt6 haszndlatra kész

Zold LED vilagit: Az akkumulétor fel van
t6ltve

Piros LED vildgit: Az akkumulator toltése
folyamatban van

Piros LED villog: Hiba

Sebességfokozat
valasztas

Tolja a sebességfokozat kapcsolét (5) 1
vagy 2 fokozatra, alacsony, illetve magas
fordulatszam bedllitédséhoz.

1. sebesség......ccovviiiinnnnn. 0-350 min"
2. sebesség......cccoeevunrennn. 0-1300 min’!
A sebességfokozat vélasztds ki-
zérélag Uzemen kivili készuléken

végezhetd.

ra o ra b ollo ra
Forgasirany beallitasa

A forgésirdny-kapcsoléval a készilék
forgdsiranydat médosithatia (jobb- és bal-
menet) és a késziléket biztosithatja az
akaratlan bekapcsoldssal szemben.

A forgdsirdny-kapcsolén 1év6 nyil a munka
irdnydt jelzi.

1. Vérja meg, amig a készilék teljesen
lell.

2. Jobbmenet: Forgédsiranykapcsolé G
(6) jobbra nyomasa.

3. Balmenet: Forgdsirdnykapcsold O
(6) balra nyomésa.

4. Kapcesolézar: Forgédsirdnykapcsolé ké-
zépdllésba dllitasa.

0 A forgdsirdny vdltés kizdrélag ize-

men kivili késziléken végezhetd.

Forgatényomaték
beallitasa

A nyomaték bedllité gyiri (3) forgatdséval
elére be lehet dllitani a maximdlis forga-
tényomatékot. A készilékre 19+1 forgaté-
nyomatékot terveztek.

1. A bedllitégyiri (3) elforgatéséval va-
lassza ki a kivant forgaté-nyomatékot:
1. fokozat -> legalacsonyabb forga-
t6-nyomaték,
2 fokozat > legmagasabb forga-
t6-nyomaték.
Csavarozas: 1-19. fokozat
Foras: & fokozat.

2. A munkét mindig alacsonyabb forga-
t6-nyomatékkal kezdje, és szikség sze-
rint névelje meg.

A forgatényomaték bedllitas ki-
zarélag tzemen kivili késziléken

végezhetd.

Az eldre bedllitott nyomatékhatdr
elérését egy jelentds kerepelé hang
kiséri. Ezt a zajt a csiszé kuplung
okozza.

pud @
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Szerszamcsere

. Forgassa el a gyorstokmdnyt (1) BELEASE

irdnyba, amig a tokmany-nyilés (9)
elég nagy a szerszdm befogdsdhoz.

. Tolja a szerszdmot, amennyire csak

lehetséges, a gyorstokmdnyba (1).
Forgassa el a gyorstokmdanyt GQRIP irdny-
ba a szerszdm stabil rogzitéséhez.

. A szerszdm eltavolitdsdhoz ismét for-

gassa el a gyorstokmdnyt (1) és hizza
ki az eszkdzt.

Gyorstokmany levétele

A befogéhively (16) haszndlatdhoz le kell
vennie a gyorstokmanyt (1).

1.

Tartsa ersen a gyorstokmdnyt (1) eldl-
rél. Hizza vagy tolja a tokmdanygy(rit
(2) a gyorstokmany (1) irénydba.

Igy a gyorstokmény (1) kioldédik és ki
lehet hizni elSrefelé.

. A gyorstokmdny (1) visszahelyezésé-

hez hizza a tokmdnygyir(t (2) a gyor-
stokmdny irdnyéba. Tolja fel teljesen a
gyorstokményt (1).

e | A gyorstokmany felhelyezésekor
1 | egy 25 mm-es bit maradhat a befo-

gdhivelyben (16).

Amennyiben a gyorstokmdny (1)
nem kattan be magétél, forgassa el

pund @

a tokmdanygy(rit (2).

A befogéhively
hasznéalata

A gyorstokmdny (1) eltdvolitésa utén hasz-
ndlhatja a befogséhivelyt (16) .

G,

A készilékhdz jobb és bal oldaldn
van egy mdgneses bittarté (=] 17).

pud @

A mdgneses bittartén egyszerre egy
bit rogzithetd.

. Helyezzen egy megfelels hatszgletii

forészarat a befogdhivelybe (16). A
hatszéglet befogéhively miatt lehetsé-
ges, hogy a forészdrat egy kicsit el kell
forgatni.

. CsUsztassa a forészdrat a befogdhi-

velybe (16). A jérat és a mégneses
tarté révén a firészdr ersen régzitve
van.

. A forészdr eltdvolitasdhoz, egyszerien

hizza ki a forészdrat a befogéhively-
bél (16).

Be- és kikapcsolas

. A készilék bekapcsoldséhoz nyomja

meg a be-/kikapcsolét (7). Uzem kéz-
ben vildgit a LED-munkavildgités (8).

. A kikapcsoldshoz engedie el a be-/ki-

kapcsolé gombot (7). Ha a forgdsirdny
kapcsolét (6) kozépallasba helyezi,
akkor a készilék biztositva van bekap-
csolés ellen.

Tisztitas és
karbantartas

Az olyan javitési és karbantartdsi
munkdlatokat, amelyeket nem irnak

le a jelen Utmutatéban, a szerviz-
kdzpontunkkal kell elvégeztetni.
Csak eredeti alkatrészeket haszndl-
jon. Sérilésveszély!

Kapcsolja ki a berendezést és min-
den a munkavégzés eldtt vegye ki a
berendezésbé| az akkumulatort.

PARKSIDE 13
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Rendszeresen végezze el a kdvetkezd
tisztité és karbantartasi munkdlatokat.
Ezzel biztositja a hosszd és megbizhaté
haszndlatot.

Tisztitas
A berendezést nem szabad
sem vizzel lespriccelni, sem

vizbe martani. Aramités ve-

szélye dll fenn!

* Tartsa tisztan a légréseket, a motorhg-
zat és a berendezés markolatait. Hasz-
ndljon ehhez egy nedves rongyot vagy
egy kefét.

Ne haszndljon tisztitészert ill. higitot.
Azzal a berendezést visszavonhatatlo-
nul megrongélhatja.

,
Karbantartéas

A berendezés nem igényel karbantar-tdst.
Tarolas

o A készilék tdroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen térténijen.

o Az akkumuldtor optimdlis taroldsi hé-

mérséklete O °C és 45 °C kdzétt van.
A térolds sordn kerilje a tilzott hideget
vagy meleget, hogy az akkumuldtor ne
veszitsen a teljesitményébdél.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

A készilék drtalmatlanitasa eldtt vegye

ki az akkumulétort a készilékbdl! Gon-
doskodjon a készilék, a tartozékok és a
csomagolds kdrnyezetbardt Gjrahasznosi-
tasarol.

Az akkumulétor drtalmatlanitdsara vonat-
kozé utasitasok az akkumulétor és a toltd
kilén haszndlati Gtmutatéjdban taldlhaték.

Az elektromos késziilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékok
- (574,

e Adja le a gépet egy hasznosité tele-
pen. A felhaszndlt mianyag- és fémré-
szek fajtdjuk szerint szétvdlaszthatdk és
Gjra hasznosithaték. Kérdezze meg e
felsl szervizkézpontunkat.

e A bekildstt hibds berendezés eltavoli-
tasarél ingyenesen gondoskodunk.

Pétalkatrészek /
Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat
az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools-service.eu

Ha esetleg problémdja akad a rendelési
folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndl-
ja a kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovdabbi kérdések esetén forduljon a szer-
vizkdzponthoz (l4sd a(z) 15. oldalon).

Gyorstokmany (I8 1) ..o, 91103354
Bit + Forodfej (L4 14+15)......... 91105284
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) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szam:

Akkus furé-csavarozé IAN 360199_2007

A termék tipusa:

PBSA 12 D4

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg

Stockstadter Strafle 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kft.

Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

E-Mail: service@grizzly.biz

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iz-
le-tében tortént vdsdrlds napjdatdl szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6télldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd Gtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

2. Ajotdllasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vésdérlast igazolé blokkal érvényesithe-
16. A joétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésarldst igazolé blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé koételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-né-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a j6tallési tdjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljérd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez
fiz&dé érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételarat. A kijavitas sordn a termékbe csak Uj alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrovidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hdnapon belil bejelentett jétallasi igényt idében kézolnek kell



tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény

érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl sdlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, atalaki-
tas-bél, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltéré kezelésbél, vagy bar-
mely a vasdrldst kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndléddsara. A szerviz és a
forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek dltal térolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontia: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave. Kljub temu ni
mogode izkljuéiti, da so v posameznih pri-
merih v napravi oz. v ceveh ostanki vode
ali maziv. To ni napaka ali pomanikljivost
in ni vzrok za skrb.

Izdelku so prilozena navodila za
@ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nadin
in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri
predaiji naprave tretji osebi prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Orodie je zasnovano za privijanje in od-
vijanje vijakov, kakor tudi za vrtanje v les,
kovino ali plastiko. Vsakrina uporaba, ki
ni izrecno dovoljena v teh navodilih za
uporabo, lahko povzroéi skodo na orodju
in predstavlja resno nevarnost za uporab-
nika. Orodje je namenjeno odraslim ose-
bam. Mladoletne osebe, starejse od 16 let,
lahko orodje uporabljajo le pod nadzorom
odrasle osebe.

Uporabnik je odgovoren za nezgode ali
poskodbe drugih ljudi ali njihove lastnine.
Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.
To orodje ni primerno za uporabo v komer-
cialne namene.

///| PARKSIDE' 17
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V primeru uporabe v komercialne namene

ugasne pravica do uveljavljanja garancije.

Orodje sodi v serijo Parkside

X 12 V TEAM in ga lahko uporabljate z

akumulatorskimi baterijami za serijo Parksi-

de X 12 V TEAM. Akumulatorske baterije
lahko polnite samo s polnilniki iz serije
Parkside X 12 V TEAM.

~ [ ]
Splosen opis

i

Obseg dobave

Slike poiscite na sprednji
zloZljivi strani.

Orodie vzemite iz embalaZe in preverite,
ali je popolno:

Akumulatorski vrialni vijacnik
Kové&ek za shranjevanije

8 vijacnih nastavkov, dolZzina 50 mm:
Krizna zareza: PHO, PH1, PH2

PZO, PZ1, PZ2

Zareza: SL5, SL6

8 svedrov: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm
Navodila za uporabo

o | Akumulatorska baterija in polnilnik
1 | nista vkljugena v obseg dobave.

1 Hitrovpenjalna glava

2 Prstan vpenjalne glave

3 Prstan za nastavljanje vrtilnega
momenta

4 Prikaz stanja napolnjenosti aku-
mulatorske baterije (3 LED-diode)

5 Stikalo za izbiro prestave

6 Stikalo za izbiro smeri vrtenja

7 Akumulatorska baterija

8 Tipka za sprostitev akumulator-
ske baterije
9 Stikalo za vklop/izklop
10 Delovna LED-svetilka
11 Odprtina vpenjalne glave
12 Kovéek za shranjevanije

13 Polnilnik
14 Nastavki
15 Svedri

16 Vpenijalo vijaénega nastavka
17 Magnetno drzalo nastavkov

Opis funkcij

Akumulatorski vrialni vijacnik z dvostopeni-
skim gonilom ima 19+1 stopnjo nastavitve
vrtilnega momenta, moznost vrtenja v des-
no/levo, snemljivo hitrovpenjalno glavo,
6-robo vpenjalo vijaénega nastavka in
delovno LED-svetilko.

Tehniéni podatki

Akumulatorski
vrtalni vijaénik.............PBSA 12 D4
Napetost orodja U ... 12 V=
Stevilo vriljajev v prostem teku n
1. prestava.......ccocvveeeeeeeeennn. 0-350 min"!
2. prestava.........ccccueeveenen.. 0-1300 min"!
Maks. vrtilni moment .................... 28 Nm
Odprtina vpenjalne glave ....... 0,8-10 mm
TeZA oo pribl. 0,8 kg
Teza (samo pribor) ......ccccvviiinnne.. 0,8 kg
Premer vrtanja v les.............. maks. 25 mm
Premer vrtanja v jeklo .......... maks. 10 mm
Raven zvoénega tlaka

(L) e 70,1 dB(A), K,,= 5 dB
Raven zvoéne moci

(I 81,1 dB(A); K= 5 dB
Tresljaji (a,)

Vrtanje v kovino.................. <2,5m/s?

Vijadenje ...coovvriinieinenn, <2,5m/s?,

K=1,5m/s?
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Temperatura ..........coocceeeee najv. 50 °C
Postopek polnjenja.................. 4-40 °C
Delovanje ......cooovvevviieannen. -20-50 °C
Shranjevanje ..........cccevveeenne. 0-45 °C

Pozor! Veljaven seznam
zdruzljivosti akumulatorskih
baterij najdete tu:
www.lidl.de/akku

Ta aparat lahko uporabljate izkljugno z
naslednijimi akumulatorskimi baterijami:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2 PAPK 12 A3, PAPK 12 B3.
Teh akumulatorskih baterij ne smete
polniti z drugimi polnilniki: PLGK 12 AT,
PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku fer jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elektriénih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo: Vrednost vibracij med
dejansko uporabo se lahko razliku-
je od navedene vrednosti, odvisno
od nadina uporabe elekiri¢nega
orodja.Poskusaijte zagotoviti ¢im
mani3o obremenitev s tresljaiji.
Raven tresljajev lahko zmanij3ate,
tako da med uporabo orodja nosite
rokavice in da omejite Eas uporabe
orodja. Pri tem je treba upostevati
celoten &as uporabe orodja (na
primer ¢as, v katerem je orodje
izkljuéeno, in ¢as, v katerem je
vklju¢eno, vendar deluje brez obre-
menitve).

GD

Varnosina opozorila

Med delom z orodjem upostevaite varno-
stna opozorila.

Simboli in oznake
Simboli na orodju:

Pozorno preberite navodila
za uporabo.

X755 To aparat sodiv serijo Parksi-
XSl de X 12 V TEAM

Elektriénih orodij ne odvrzite med
hisne odpadke.

Simboli v navodilih za uporabo

A
A

@

e | Znaki za napotek z informacijami o
1 | primernem rokovanju z napravo.

Znaki za nevarnost z napotki
za prepreéevanje osebne in
materialne skode.

Znak za nevarnost z navo-
dili za prepreditev telesnih
poskodb zaradi elekiriénega
udara.

Znaki za navodilo z napotki za
prepredevanije skode.

Splosni varnostni predpisi

za elektriéna orodj

A

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehniéne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektriéno orodje.
Neupostevanje varnostnih navodil
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in opozoril lahko povzrodi elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem ,,elektriéno orodje”, uporablien v
varnostnih navodilih, se nanasa na elek-
tricna orodja s priklopom na omrezje (s
prikljuénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez prikljuénega ka-

bla).

1)

a)

b)

2)

20

VARNOST NA DELOVNEM MESTU

Poskrbite, da bo vase delov-
no mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetliena
delovna podroéja lahko povzroéijo ne-
zgode.

Elektriénega orodja ne upo-
rabljajte v okolju, kjer obstaja
nevarnost eksplozije in v kate-
rem se nahajajo gorljive tekodi-
ne, plini ali prah. Elekiri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zato se gorljiv
prah ali pare lahko vnamejo.

Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektriéc(nemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

ELEKTRICNA VARNOST:

Prikljuéni vti€¢ elektriénega orod-
ja mora ustrezati vticnici. V no-
benem primeru vti¢a ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z za¥¢itno ozem-
lienimi elektri¢nimi orodji ni dovoljena.
Nespremenjen vii¢ in ustrezna vti¢nica
zmanij$ujeta nevarnost elekiri¢nega
udara.

b)

<)

d)

f)

3)

Izogibaijte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, na pri-
mer s cevmj, grelci, stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
telo, obstaja povedano tveganie elekiric-
nega udara.

Elektriéno orodje zavaruijte pred
dezjem in vlago. Vstop vode v elek-
tricno orodje povecuje nevarnost elek-
tricnega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljaj-
te za prenasanje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite
vti€a iz vtiénice tako, da vleée-
te za kabel. Kabel zavaruijte pred
vro&ino, oljem, ostrimi robovi in premi-
kajoimi se deli orodja. Poskodovan

ali zavozlan kabel poveduje nevarnost
elektricnega udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo na
prostem. Uporaba podaljdevalnega ka-
bla, ki je primeren za uporabo na pros-
tem, zmanj3uje nevarnost elekiri¢nega
uvdara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem
okolju, uporabite zaséitno stikalo
okvarnega toka RCD (Residu-

al Current Device) z nazivnim
okvarnim tokom najve¢ 30 mA.
Uporaba zaiitnega stikala okvarnega
toka RCD zmanij$a tveganije elekiricne-
ga udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj dela-
te. Dela z elektriénim orodjem se
lotite razumno. Elektri¢nega orodja
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom mamil, alkohola oziroma zdro-
vil. En sam trenutek nepazljivosti pri
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b)

d)

f)

9)

h)

uporabi elektriénega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zascitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrsedih zai¢itnih
evljev, zatitne celade ali glusnikoy,
zmanjiuje tveganije telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektrié-
no orodje prikljuéite na elek-
tricno omrezje, ga dvignete ali
prenasate, se prepricajte, da je
izkljuéeno. Ce pri nosenju elekiricne-
ga orodja drzite prst na stikalu ali ée
vkloplieno orodije prikljucite na omrezje,
lahko pride do nesrece.

Pred vklopom z elektricnega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni kljué. Orodje ali
kljug, ki se nahaja na vrteéem se delu
orodja, lahko povzroéita nezgodo.
Izogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje ob-
vladali elekiriéno orodje.
Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih obladil ali naki-
ta. Lasje, oblacila in rokavice naj
se ne pribliZujejo premikajoéim
se delom orodja. Premikajoci se deli
orodja lahko zagrabijo ohlapno obleko,
nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanije in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagotovi-
te njihovo pravilno uporabo. Ce
so na voljo priklju¢ki za odsesavanije

in lovilnik prahu, se prepri¢ajte, da so
pravilno prikloplieni in da jih pravilno
uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
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a)

b)

<)

d)

e)
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marjajte varnostnih navodil za
elektriéna orodja, tudi ¢e po
veékratni uporabi elektri¢no
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj delékih sekunde
povzroéi hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANIJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje doloéenega dela. Z
ustreznim elekiri¢nim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmogju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elekiri¢no orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vti€nice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenjate pribor ali odlozite
orodje. Ta previdnostni ukrep onemo-
go&a nenamerni zagon elekiriénega
orodja.

Elektriéno verizno orodje, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh na-
vodil, ne dovolite uporabljati orodja.
Elektriéna orodja so nevarna, &e jih
uporabljajo neizkuiene osebe.
Elektriéno orodje in vpenjal-

ne nastavke skrbno negujte.
Prepricajte se, da gibljivi deli
delujejo brezhibno in da niso
stisnjeni. Prav tako ne smejo biti
zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje ele-
ktriénega orodja. Pred ponovno

21



GD

f)

9)

h)

5)

a)

b)
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uporabo je treba poskodovani
del orodja popraviti. Vzrok za
$tevilne nezgode so prav slabo vzdrze-
vana elekiriéna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra
in ista. Skrbno negovana rezalna
orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaij-
te delovne pogoje in vrsto dela,
ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elektriénega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

Skrbite za to, da so roédiji in
prijemalne povrsine suhi, €isti in
brez olja ali masti. Spolzki rocaji
in prijemalne povrsine ne omo-
godajo varne uporabe in nad-
zora nad elektriénim orodjem v
nepredvidenih situacijah.

SKRBNO RAVNANIJE Z AKUMU-
LATORSKIMI ORODJI IN NJIHO-
VA UPORABA

Akumulatorske baterije polnite
samo v polnilnikih, ki jih pripo-
roca proizvajalec. Na polnilniku,
predvidenem za polnjenje doloéene
vrste akumulatorskih baterij, lahko pride
do pozara, & ga uporabite za polnje-
nje drugih vrst akumulatorskih baterij.
Za pogon elektriénih orodij upo-
rabljajte samo zanje predvidene
akumulatorske baterije. Uporaba
drugaénih akumulatorskih baterij lahko
povzrodi telesne poskodbe in pozar.
Akumulatorska baterija, ki ni

v uporabi, ne sme priti v stik s
pisarniskimi sponkami, kovanci,
kljuéi, Zebliji, vijaki ali z drugimi

d)

e)

f)

9)

6)

kovinskimi predmeti, ki bi lahko
povzrodili premostitev kontak-
tov. Kratek stik med kontakti akumula-
torske baterije lahko povzrogi opekline
ali pozar.

Pri napaéni uporabi lahko iz
akumulatorske baterije izteée
tekocina. Izogibaijte se kontaktu
z njo. Ce vseeno pride do stika,
prizadeto mesto spirajte z vodo.
Ce pride tekogina v oéi, po spiranju
poiscite zdravnisko pomod. Iztekajoca
tekoéina lahko povzroéi drazenje koze
in opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih
ali predelanih akumulatorskih
baterij. Poskodovane ali predelane
akumulatorske baterije se lahko ob-
nadajo nepredvidljivo in povzrodijo
pozar, eksplozije ali podkodbe.
Akumulatorskih baterij ne iz-
postavljajte ognju ali previsokim
temperaturam. Ogenj ali tempera-
ture, vidje od 130 °C, lahko povzrogijo
eksplozijo.

Upostevaijte vsa navodila za
polnjenje in akumulatorske
baterije ali akumulatorskega
orodja nikoli ne polnite izven
temperaturnega obmoéja, nave-
denega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenije ali polnjenje
izven dovoljenega temperaturnega
obmogja lahko uni¢i akumulatorsko ba-
terijo in poveca nevarnost pozara.

SERVIS

Elektriéno orodje lahko popra-
vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izkljuéno z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elektri¢nega orodja.
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b) Poskodovanih akumulatorjev ne
popravljajte. Kakrina koli popravila
akumulatorskih baterij lahko izvaja
samo proizvajalec ali njegovi poobla-
ceni serviserji.

7) NADALJNJI VARNOSTNI
PREDPISI

a) €e med delom obstaja tveganie,
da nastavek pride v stik s skri-
timi elektriénimi vodniki, orodje
prijemaijte samo za izolirane
prijemalne povrsine. Zaradi stika
z elektriénimi vodniki pod napetostjo
lahko napetost preide tudi na kovinske
dele orodja, posledica &esar je elekiric-
ni udar.

b) Ce med delom obstaja tveganije,
da vijak pride v stik s skritimi
elektriénimi vodniki, orodje pri-
jemaijte samo za izolirane prije-
malne povrsine. Zaradi stika vijaka
z elektriénimi vodniki pod napetostjo
lahko napetost preide tudi na kovinske
dele orodja, posledica Cesar je elekirié-
ni udar.

¢) Ne uporabljaite pribora, ki ni priporo-
&en s strani PARKSIDE. Sicer lahko pri-
de do elektri¢nega udara ali pozara.

8) VARNOSTNA OPOZORILA ZA
UPORABO DOLGIH SVEDROV

a) Pri delu nikakor ne prekoracite
najvedjega stevila vriljajev, ki
je dovoljeno za sveder. Pri vi§jih
stevilih vriljajev se lahko sveder neko-
liko zvije, e se prosto vrti brez stika
z obdelovancem, kar lahko povzrodi
poskodbe.

b) Vedno zacnite vrtati z nizjim
stevilom vrtljajev in ko je sveder
v stiku z obdelovancem. Pri vijih

GD

stevilih vriljajev se lahko sveder neko-
liko zvije, &e se prosto vrti brez stika

z obdelovancem, kar lahko povzrodi

poskodbe.

c) Na sveder pritiskajte le v
vzdolzni smeri in pri tem ne
uporabljajte prevelike sile. Svedri
se lahko zvijejo in se poslediéno zlo-
mijo ali povzrogijo izgubo nadzora in
telesne poskodbe.

9) DRUGA TVEGANJA

Tudi €e to elektri¢no orodje uporabljate v
skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi po-
javlja nekaj tveganj. Naslednje nevarnosti
se lahko pojavijo v povezavi s konstrukcijo
in izvedbo tega elektriénega orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
ustrezne zadcite za sluh,

c) vpliv na zdravije zaradi tresljajev, ki se
prenasajo na dlani in roke, & orodje
uporabljate dlje éasa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrzuijte pravilno.

Opozorilo! Elektri¢no orodje med
delovanjem ustvarja elektroma-
gnetno polje. To polje lahko v
dologenih pogojih vpliva na aktivne
in pasivne medicinske vsadke. Da
bi zmanij3ali nevarnost resnih ali
smrinih poskodb, osebam z medi-
cinskimi vsadki priporoc¢amo, da se
pred uporabo orodja posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka.

Upostevajte varnostna opo-
zorila in navodila za polnje-
nje in pravilno uporabo v na-
vodilih za uporabo polnilnika
serije Parkside X 12 V Team.
Podroben opis postopka pol-

A
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njenja in druge informacije
najdete v loéenih navodilih
za uporabo.

Vzemite akumulator iz izdel-
ka, da preprecite nenameren
zagon. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb!

Pazite, da temperatura okol-
ja med delom ne preseze 50
°C in ne pade pod -20 °C.

A

Vstavljanje/odstranjevanje
akumvulatorske baterije

1. Ce zelite akumulatorsko baterijo (10)
odstraniti iz orodja, pritisnite tipko za
sprostitev (11) na akumulatorski bateriji
in izvlecite akumulatorsko baterijo.

2. Akumulatorsko baterijo (10) vstavite ob
vodilu v orodje. Slisno se zaskogi.

Preverjanje stanja na
polnjenosti akumula
torske baterije

Prikaz stanja napolnjenosti (4) prikazuje
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

(10).

e Prizge se ustrezna LED-dioda, ki prike-
zuje stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije med delovanjem orodja. V
ta namen drZite pritisnjeno stikalo za

vklop (7).

rde¢a-rumena-zelena =
akumulatorska baterija je napolnjena
rde¢a-rumena = akumulatorska baterija
ie napolnjena pribl. do polovice

rdeéa = akumulatorsko baterijo je
treba napolniti

Polnjenje akumulator
ske baterije

pud @

pud @

Pred polnjenjem pocakaite, da se se-
greta akumulatorska baterija ohladi.

Akumulatorsko baterijo (10) napol-
nite, ko sveti le $e rdeca LED-dioda
indikatorja napolnjenosti.

Cas polnje- [PAPK 12 A1 [PAPK 12 B1
nja (pribl.)  |PAPK 12 A2 | PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 | PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

1. Po potrebi vzemite akumulatorsko bate-
rijo (10) iz orodja.

2. Potisnite akumulatorsko baterijo
(10) v odprtino polnilnika (13).

3. Polnilnik (13) priklopite v vti¢nico.

4. Po polnjenju odklopite polnilnik
(13) z elekiricnega omrezja.

5. Odstranite akumulatorsko baterijo

(10) iz polnilnika (13).

Pregled kontrolnih LED-prikazov na
polnilniku (13):

Zelena LED-luéka sveti brez vstavljenega
akumulatorja: Polnilnik je pripravljen za
uporabo

Zelena LED-lu¢ka sveti: Akumulator je no-
polnjen

Rdeéa LED-lu¢ka sveti: Akumulator se polni
Rdeéa LED-lu¢ka utripa: Napaka
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Izbira prestave

Potisnite stikalo za izbiro prestave (5) v po-
loZaj 1 ali 2 glede na to, ali Zelite nastaviti
nizje ali vi3je 3tevilo vriljajev.
1. prestava................. 0-350 min"!
2. prestava............... 0-1300 min’!
0 Prestavo lahko spreminjate le ko
orodje miruje !

Nastavitev smeri
vrienja

S stikalom za izbiro smeri vrtenja lahko
izberete smer vrtenja orodja (v desno ali
levo) ter orodje zavarujete pred nenamer-
nim vklopom. Puscica na stikalu za smer
vrtenja navaja smer za delo.

1. Po&akajte, da se orodje zaustavi. G
2. Vrienje v desno: stikalo za izbiro
smeri vrtenja (6) potisnite v desno.
3. Vrtenje v levo: stikalo za izbiro

smeri vrtenja (6) potisnite v levo. O
4. Gumb za varnostno zaporo

vklopa: stikalo za izbiro smeri vrtenja

premaknite v srednji polozaj.
Stikalo za izbiro smeri vrtenja lahko
preklapljate le, ko orodje miruje !

Nastavitev vrtilnega
momenta

Najvegji vrtilni moment lahko vnaprej
nastavite z vrtenjem obroc¢a za nastav-
ljanje vrtilnega momenta (3). Na voljo je
19+1 stopnja vrtilnega momenta.

1. lzberite Zeleni vrtilni moment z vrte-
njem prstana za nastavitev vrtilnega
momenta (3).

GD

najnizji vrtilni moment.

najvisji vrtilni moment.

Stopnja 1 ->
Stopnja g -

Vijacenije: stopnje 1-19
Vrianje: stopnja 2

2. Zaénite z nizjo stopnjo vrtilnega mom-
enta in jo po potrebi povecaite.
Prstan za nastavljanje vrtilnega
momenta lahko obraéate samo med
mirovanjem |

Ko je dosezena vnaprej nastavljena
meja vrtilnega momenta, boste zas-
li3ali regljanje. Ta zvok prihaja od
drsne sklopke.

pud @

Menjava orodja

1. Obrnite hitrovpenjalno glavo (1) v
smeri BELEASE da bo odprtina vpenjalne
glave (9) dovolj velika za vpenjanje
nastavka.

2. Potisnite nastavek kar se da globoko v
hitrovpenjalno glavo (1).

3. Z vrtenjem hitrovpenjalne glave v smeri
GRIP fiksirajte nastavek.

4. Nastavek odstranite tako, da odvijete
hitrovpenjalno glavo (1) in ga izvlede-
te.

Odstranitev
hitrovpenjalne glave

Ce zelite uporabljati vpenijalo za vijaéne
nastavke (16), snemite hitrovpenjalno gla-
vo (1).

1. Drzite hitrovpenjalno glavo (1) s spre-
dnje strani. Povlecite ali potisnite obro¢
vpenjalne glave (2) v smeri hitrovpe-
njalne glave (1).

2. Hitrovpenjalna glava (1) je zdaj spro-
§¢ena in lahko jo odstranite v smeri
naprej.
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3. Ce zelite ponovno namestiti hitrovpe-
njalno glavo (1), povlecite ali potisnite
obrog vpenjalne glave (2) v smeri
hitrovpenjalne glave. Povsem nataknite
hitrovpenjalno glavo (1).

Pri odstranitvi hitrovpenjalne glave
lahko v drzalu nastavkov (16) osta-
ne 25-milimetrski nastavek.

pud @

Ce se hitrovpenjalna glava (1) ne
zasko&i samodeijno, obrnite obro¢
vpenjalne glave (2).

i @

Uporaba vpenjala
vijaénega nastavka

Vpenijalo vijaénega nastavka (16) lahko
uporabite, ko snamete hitrovpenjalno glo-
vo (1).

e | Llevo in desno na ohidju je magne-
1 | tno drzalo nastavkov ([& 17).

Na vsako magnetno drzalo lahko
pritrdite po en nastavek.

1. Vstavite primeren $esteroroobi nastavek
v vpenjalo vijaénega nastavka (16).

Pri 3esterorobem vpenjalu boste morda
morali nekoliko zavrteti nastavek.

2. Nastavek povsem potisnite v vpenjalo
vijaénega nastavka (16). Vodilo in ma-
gnetno drzalo fiksirata nastavek.

3. Ce zelite nastavek odstraniti, ga eno-
stavno potegnite iz vpenijala vijaénega
nastavka (16).

Vklop/izklop

S stikalom za vklop/izklop (7) lahko brez-
stopenijsko uravnavate Stevilo vriljajev. Bolj
kot pritisnete na stikalo za vklop/izklop,
vedje je Stevilo vriljajev.

1. Za vklop orodja pritisnite stikalo za
vklop in izklop (7). Delovna LED-svetil-
ka (8) med uporabo sveti.

2. Za izklop izpustite stikalo za vklop/
izklop (7).

Ko je stikalo za izbiro smeri vrtenja (6)
v srednjem poloZaiju, je orodje zavaro-
vano pred vklopom.

Ciséenje in vzdrievanje

Popravila in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih za
uporabo, naj opravi nas servisni
center. Uporabljajte samo original-
ne dele. Nevarnost poskodb!

Pred kakr$nimi koli deli na orodju
tega izkljuéite in odstranite akumu-
latorsko baterijo.

Orodje redno ¢istite in opravljajte na-
slednja vzdrzevalna dela. S tem boste
zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo in varno
uporabo orodja.

Ciséenje

Orodja ni dovoljeno Skropiti
A z vodo ali ga vanjo polagati.
Sicer obstaja nevarnost elek-
tricnega udara!

e Poskrbite, da bodo prezradevalne reze,
ohisje motorja in ro&aji vedno ¢isti. Za
cicenje uporabljajte vlazno krpo ali
§¢etko.

Ne uporabljaijte &istilnih sredstev oz. to-
pil. Tako bi lahko orodje nepopravljivo
poskodovali.

Vzdrzevanje

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.
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Shranjevanje

¢ Orodije hranite na suhem, neprainem
mestu izven dosega otrok.

¢ Optimalna temperatura za skladid¢enije
akumulatorske baterije je med 0 °C
in 45 °C. Izogibaijte se ekstremnemu
mrazu ali vroéini pri shranjevaniju, da
akumulatorska baterija ne izgubi svoje
modi.

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Preden napravo zavrzete med odpadke, iz
nje vzemite akumulator!

Napravo, pribor in embalazo oddajte za
obdelavo na okolju prijazen nadin.
Napotke za odstranjevanje akumulatorja
najdete v loéenih navodilih za uporabo
svojega akumulatorja in polnilnika.

Elekiriéne naprave ne spadaijo v

N3N sMeti.

e Napravo oddajte na zbiralidcu za
predelavo odpadkov. Uporabljeni deli
iz umetnih snovi ter kovin se lahko
logijo po vrstah in oddajo v reciklazni
postopek. V zvezi s tem vpradajte na3
servisni center.

e Odsluzeno orodje, ki nam ga poiljete,
odstranimo brezplaéno.4

GD

Nadomesini deli /
Pribor

Nadomestni deli in pribor so
na voljo na spletni strani www.
grizzlytools-service.eu

Ce imate tezave s postopkom narocania,
uporabite obrazec za stik.

Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na
»Service-Center« (glejte stran 29).

Vpenjalna glava (L8 1) .......... 91103354
Nastavki +
Svedri (T8 14415) oo 91105284
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroditve blaga. Datum izrocit-
ve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.
Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
@ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Vyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rédmci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
davani vyrobku tretimu piedeite i

viechny podklady.
Uéel pouziti

Zatizeni je uréeno k zadroubovéni a uvol-
fiovdni Sroubl a také k vrténi do dfeva,
kovu nebo umélé hmoty. Kazdé jiné po-
uziti, které neni v fomto ndvodu vyslovné
schvdleno, mize zpUsobit pokozeni pi-
stroje a vazné poranéni uzivatele. Pistroj
nepouzivejte k sekdni houstin nebo kfovi.
Obsluhujici osoba anebo uzivatel je zod-
povédny za nehody anebo $kody jinych
osob anebo jejich majetku.

Vyrobce neruéi za 3kody, jenz byly zpUso-
beny pouzitim k neuréenému G&elu nebo
nesprévnou obsluhou.

Pristroj je souddsti série Parkside

X 12 V TEAM a Ize jej provozovat s aku-
muldtory série Parkside X 12 V TEAM. Aku-
muldtory se smi nabijet pouze nabijeckami

série Parkside X 12 V TEAM.

PARKSIDE 31



©

Obecny popis

i

Objem dodavky

Obrdazky najdete na pfedni
vyklopné strané.

Vybalte ndstroj a zkontroluijte, je-li kompletni:

Akumuldtorovy $roubovdk a vrtacka
Ulozny kuffik

8 3roubovacich bitd, délka 50 mm:
K¥izovd drazka: PHO, PH1, PH2
PZO, PZ1, PZ2

Drazka: SL5, SL6

8 vrtakd: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm,
Névod k obsluze

e | Baterie a nabije¢ka nejsou soucdsti

1 | dodavky.

Fehled
Piehle

1 Rychlé upinaci skligidlo

2 Krouzek skligidla

3 Nastavovaci krouzek tocivého
momentu

IS

toru

Prepina& prevodového stupné
Prepinac sméru otdceni
Spinaé/vypinaé

Pracovni osvétleni LED

Otvor sklicidla

Akumulétor

Tlagitko pro odblokovani akumu-
|atory

12 Ulozny kuffik

13 Nabijecka

14 Bity

15 Vrtgk

— O 000 NO O

—_

Indikace stavu nabijeni akumulé-

16 Upinag vrtdku
17 Magneticky drzdk bitd

Popis funkce

Akumuldtorovy Sroubovdk a vrtacka se
dvé&ma rychlostmi je vybaven reguldtorem
to¢ivého momentu 19+1, piepinacem cho-
du vpravo/vlevo, odnimatelnym rychlym
upinacim skli¢idlem, 6hrannym upinadem
vrtdku a pracovnim osvétlenim LED.

Technické parametry

Aku vrtaci sroubovédk ..PBSA 12 D4

Napéti motoru U................o 12 V=
Otaeky naprézdno n,

T, StUPe cooeeeeiceeeeen 0-350 min"

2. StUPE ceeeiiiiiieee 0-1300 min"!
Maximélni togivy moment ............. 28 Nm
Rozpéti skligidla............cceee. 0,8-10 mm
Hmomnost.........ooeevviiiieiie, cca 0,8 kg
Hmotnost (pouze pfislusenstvi) ........ 0,8 kg
Promér vrtdni ve dfevé .......... max. 25 mm
Primér vrtani v oceli............. max. 10 mm
Hladina zvukového tlaku
L) e 70,1 dB(A); K ,= 5 dB
Uroveri akustického vykonu

(L) <o 81,1 dB(A); K,,,= 5 dB
Vibrace (a,)

Vrtdni v kovu ..o, <2,5m/s?

éroubu]te ........................... <2,5m/s?

K=1,5m/s?

Teplota. ..o max 50 °C

Nabijeci proces.................... 4 - 40 °C

Provoz.....ccccoiiiiniiiiinnin, -20-50°C

Skladovéni........cccceevvienne. 0-45°C

Pozor! Aktualni seznam kom-
patibility akumulatort najde-
te na:

www.lidl.de/akku
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Tento pFistroj |ze provozovat vyhradné s
ndsledujicimi akumuldtory: PAPK 12 A1,
PAPK 12 A2, PAPK 12 B1, PAPK 12 B2
PAPK 12 A3, PAPK 12 B3.

Tyto akumuldtory se smi nabijet
ndsledujicimi nabije¢kami: PLGK 12 A1,
PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméFena podle normovaného zkusebniho
postupu a mize se pouzit ke srovndni jed-
noho elekirického ndfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se moze
pouzit také k odhadnuti preruseni funkce.

Vystraha: Hodnota emisi vibraci se
mize b&hem skute&ného pouzivani
elekirického néfadi lisit od uvedené
hodnoty, v zdvislosti na zpUsobu,
kterym se elektrické ndradi pouzivé.
Dle moznosti se snazte udrzet co nej-
niz§i zatizeni, zplsobené vibracemi.
Priklady opaffeni ke snizeni zatiZeni,
zpUsobeno vibracemi, je omezeni
pracovni doby. Pfitom se musi brat v
Gvahu viechny &asti pracovniho cyk-
lu (napfiklad doby, béhem kterych

ie elektricky ndstroj vypnuty, a ty, ve
kterych je sice zapnuty, ale b&zi bez
zGtéze).

Bezpeénosini pokyny

Dbejte na bezpeénostni pokyny pfi pouZi-
vani tohoto ndstroje.

Symboly a piktogramy
Piktogramy na pfristroji:
@ Pozorné si prectéte ndvod k obsluze.

X7BgE= Tento pristroj je soucdsti Park-
X1EHhese side X 12 V TEAM

@

Elekirické pristroje nepatfi do do-

méciho odpadu.
—

Symboly v navodu

A
I\

@

e | Informaéni znagky s informacemi
1 pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

Oznaéeni nebezpedi s infor-
macemi o zabranéni zranéni
osob v dusledku zasazeni
elektrickym proudem.

Prikazové znacky s Udaiji pro pre-
venci $kod.

Vseobecné bezpeénosti
pokyny pro elektrické
néaiad

VYSTRAHA! Prectéte si viech-
A ny bezpeénostni pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, kte-
ré jsou dodavany k tomuto
elektrickému néaradi. Pochybeni
pfi dodrZzovdni bezpeénostnich
pokynd a instrukei mohou zpUsobit
dder elekirickym proudem, popdleni
a/nebo t&€zkd zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a
instrukce uchoveijte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elektrické ndfadi” pouzivany v
bezpecnostnich pokynech se vztahuje na
elekirické ndradi napdijené z elekirické sité
(prostrednictvim sitového kabelu) a na elek-
trické ndradi napdjené akumuldtorem (bez
sitového kabelu).
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BEZPECNOST PRACOVISTE:

Udrzujte svuj pracovni Usek dis-
ty a dobre osvétleny. Neporadek
anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

Nepracujte s elektrickym nastro-
jem v okoli ohrozeném vybu-
chem, v kterém se nachéazi horla-
vé tekutiny, plyny anebo prachy.
Elektrické néstroje vytvari jiskry, které
mohou zapdlit prach anebo pary.
Bé&hem pouzivani elektrického
ndstroje udrzujte déti a jiné osoby
vzddlené od sebe. Pii nepozornosti
mizefe ztratit kontrolu nad ndstrojem.

ELEKTRICKA BEZPECNOST:

Pripojna zastrcka elektrického
ndstroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastrcka se nesmi zadnym
zpusobem zménit. Nepouzivejte
Zadné adaptérové zastréky ve
spojeni elektrickymi nastroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zdstréky a vhodné zdsuvky zmen-
$uji riziko elektrického dderu.
Vyvaruijte se télesnému kontak-
tu se zemnénymi povrchy jako
jsou roury, topna télesa, spora-
ky a lednicky. Existuje zvysené rizi-
ko skrze elektricky dder, kdyZ je Va3e
télo zemnéné.

Nevystavuijte elekiricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elekirického ndstroje zvy3uje riziko
elektrického tderu.

Nepouzivejte kabel k jinému
Ucelu, jako je noseni nebo zavé-
Seni elektrického néastroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzuijte kabel vzdalené od
Zaru, od oleje, od ostrych hran

e)

f)

3)

b)

anebo od pohybuijicich se éasti
nastroju. Poskozené anebo zamotané
kabely zvy3uji riziko elekirického dderu.
Kdyz pracujete s elekirickym
ndstrojem pod Sirym nebem,
pak pouzivejte pouze prodluzo-
vaci kabely, které jsou vhodné
i pro venkovni oblast. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného pro
venkovni oblast, zmen3uje riziko elek-
trického Uderu.

Kdyz nejde vyhnout se provozu
elektrického nastroje ve vihkém
prostiedi, pouzivejte ochranny
vypinaé chybového proudu RCD
(Residual Current Device) s re-
akénim proudem nepresahuijici
30 mA. Pouzivéni ochranného vypi-
nace chybového proudu RCD snizuje
riziko elekirického dderu.

BEZPECNOST OSOB:

Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a pustte se s elektrickym
nastrojem rozumné do prdace.
Nepouzivejte elekiricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického ndstroje mize
vést k vdznym poranénim.

Noste osobni ochrannou vystroj
a vzdy ochranné bryle. Noseni
osobni ochranné vystroje, jako je pro-
tiskluzovd bezpeénostni obuv, ochran-
né prilba a ochrana sluchu, snizuje
riziko poranéni.

Vyvarujte se nezdmérnému uve-
deni do provozu. Pfesvédite se
o tom, ze je elekiricky nastroj
vypnuty predtim, nez ho pfi-
pojite na napdjeni elektrickym
proudem, nez ho zvednete ane-
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bo nesete. Kdyz pfi no3eni elekirické-
ho ndstroje drzite prst na spinadi anebo
kdyZ tento ndstroj v zapnutém stavu pfi-
pojite na napdijeni elekirickym proudem,
pak toto mize vést k nehoddm.
Odstrarite nastavovaci naradi
anebo sroubovaky predtim, nez
elektricky nastroj zapnete. Néradi
anebo kli¢, ktery se nachdzi v otééejici
se &dsti ndstroje, mize vést k poranénim.
Vyvarujte se abnormalnimu drze-
ni téla. Postarejte se o bezpeény
postoj a udrzujte vidy rovnova-
hu. Timto miZete v neoéekdvanych situ-
acich 1épe kontrolovat elektricky ndstroj.
Noste vhodny odév. Nenoste
zadné volné obleéeni anebo
Sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybuji-
cich se casti. Volné obleceni, sperky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni na
odsavani ¢i zachytavani prachu,
musi se takové zafizeni namonto-
vat a spravné pouzivat. Pfi pouzivé-
ni zafizeni na odsdvéni prachu lze snizit
nebezpedi vznikajici v disledku prachu.
Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a cistém stavu bez
stop oleje ¢i mastnoty. Kluzkd dr-
zadla a kluzké Gchopné plochy neumoz-
Auji bezpecné ovliddani a kontrolu elekiric-
kého n&fadi v neogekdavanych situacich.

POUZiVANi A OSETROVANI ELEK-
TRICKEHO NASTROJE:
Nepretézujte tento nastroj. Po-
uzijte pro svoji praci elektrické
naradi, uréené pro tento Géel. S
vhodnym elektrickym ndstrojem pracu-
jete v udaném vykonovém rozsahu lépe
a bezpednéji.

PARKSIDE
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Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinaé je defekini.
Elekirické néfadi, které se jiz nedd za-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldator pred jakymkoliv sefi-
zovanim, vyménou nastroje nebo
odlozenim naradi. Toto preventivni
bezpe&nostni opatfeni zabrani nedmysl-
nému startu elekirického ndstroje.
Ulozte nepouzZivany elektricky
ndstroj mimo dosahu déti. Ne-
pfenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpedné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.
Udrzbu elekirického naradi a
pouzivaného nastroje prova-
déjte s maximalni peclivosti.
Kontrolujte, jestli pohyblivé dily
bezvadné funguji a nevéaznou,
jestli jsou éasti zZlomené anebo
natolik poskozené, ze je funkce
elektrického nastroje narusena.
Nechte poskozené éasti pred
pouzitim ndstroje opravit. Pficiny
mnohych nehod tkvi ve $patné udrzovo-
nych elektrickych nastrojich.

Udrzuijte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé osetfované fezné ndstro-
je s ostrymi feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.
Pouzivejte tento elektricky na-
stroj, jeho pFisluSenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pritom
pracovni podminky a ¢innost,
ktera se ma vykonavat. Pouzivani
elektrického néstroje pro jiné Gcely, nez
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pro které je uréeny, mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a &istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzkd
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
moZiiuji bezpe&né ovladéni a kontrolu
elektrického néfadi v neogekdvanych
situacich.

Pedlivé zachazeni s akumulatoro-
vymi nastroji a jejich pouzivani

Nabijejte akumulatory pouze v
nabijecich pFistrojich, které jsou
vyrobcem doporuéené. U nabijeci-
ho pristroje, ktery je vhodny pro urgity
druh akumulétord, existuje nebezpedi
pozdru, kdyZ se pouzivd s jinymi aku-
muldtory.

V elektrickych nastrojich pouzi-
vejte pouze pro né uréené aku-
muléatory. Pouziti jinych akumuldtord
mize vést k poranénim a k nebezpeci
pozdru.

UdrZujte nepouzivané akumulé-
tory vzdalené od kancelafskych
sponek, minci, kli¢d, hiebikd,
Srouby anebo jinych malych
kovovych predmétu, které by
mohly zapFi€init premosténi
kontakt. Zkrat mezi kontakty aku-
muldtoru moze mit za ndsledek popdle-
niny anebo ohen.

PFi nespravném pouzivani moze
z akumulatoru unikat tekutina.
Vyvaruijte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Kdyz se tato tekutina
dostane do o¢i, pridavné vyhle-
dejte lékarskou pomoc. Uniknutd
tekutina moze vést k podrdzdénim po-
kozky anebo k popdlenindm.

e)

f)

9)

6)

b)

7)

Nepouzivejte poskozené nebo
modifikované akumuléatory. Po-
$kozené nebo modifikované akumuldto-
ry se mohou chovat nepfedvidatelné a
zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranéni.
Nevystavujte akumulator ohni
ani vysokym teplotam. Oher
nebo teploty nad 130 °C mohou zpo-
sobit vybuch.

Dodrzujte viechny pokyny pro
nabijeni a nikdy nenabijejte
akumuléator ani akumuléatorovy
nastroj mimo rozsah teplot, uve-
denych v navodu k obsluze. Ne-
sprévné nabijeni nebo nabijeni mimo
povoleny teplotni rozsah mize znicit
akumuldtor a zvy3it nebezpedi pozdéru.

Servis:

Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindlnich nahradnich
dilG. Timto se zaijisti to, Ze bezpecnost
elekirického néfadi zostavd zachovéna.
Na poskozenych akumulatorech
nikdy neprovadéjte udrzbu.
Veskerd ddrzba akumuldtord by méla
byt provddéna pouze vyrobcem nebo
autorizovanymi servisnimi stfedisky.

DALSi BEZPECNOSTNI
INFORMACE

Drzte pristroj za izolované éasti
rukojeté p¥i provadéni praci, pFi
kterych se mbze pouzité naradi
dotknout skrytého elektrického
vedeni. Pfi kontaktu s napétovym ve-
denim mohou byt kovové souddsti za-
fizeni vystaveny elekirickému proudu,
a mize proto dojit k Urazu elektrickym
proudem.
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PFi praci, pFi které moze dojit k
tomu, ze Sroub zasdhne skryta
napétova vedeni, drite pristroj
za izolované éasti rukojeté. Pri
kontaktu Sroubu s napétovym vedenim
mohou byt i kovové souddsti pristroje
vystaveny napéti, a proto mize dojit k
razu elektrickym proudem.
Nepouzivejte prislusenstvi, které nebylo
doporuéeno spole¢nosti PARKSIDE. To
moze vést k Grazu elektrickym proudem
nebo k pozdru.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRI
POUZiVANi DLOUHYCH VRTAKU

V zadném pfipadé nikdy nepra-
cujte s vyssimi otackami, nez
jak je pro vrtak pFipustny pocet
otacek. V piipadé vyssich otdéek se
vrtdk mdZe snadno ohnout, pokud se
mize volné otdéet bez kontaktu s ob-
robkem a miZe zpdsobit zranéni.
Vidy zaénéte vrtat nizkym po-
ctem otacek a kdyz je vriak v
kontaktu s obrobkem. V pfipadé
vys§ich otdéek se vridk mize snadno
ohnout, pokud se miZze voln& otd&et
bez kontaktu s obrobkem a mize zp{-
sobit zranéni.

Na vrtdk nevyvijejte nadmérny
tlak a pouze v podélném sméru
k vrtaku. Vrtaky se mohou ohnout

a v dusledku toho zlomit nebo mohou
zpUsobit ztrtu kontroly a zranéni.

ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyzZ toto elekirické nafadi obsluhujete v
souladu s predpisy, stdle existuji zbyvaijici
rizika. V souvislosti s technologii a kon-
strukci tohoto elektrického néfadi se mohou
vyskytovat nésledujici rizika:

a)

zranéni porezdnim

PARKSIDE
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b) poskozeni sluchu, pokud neni nasazena

<)

T\

A

vhodnd ochrana sluchu.

poskozeni zdravi plynouci z vibraci
ruky a paze, pokud se pfistroj pouzivd
del3i dobu nebo nenf ndlezité veden a
udrzovén.

Varovani! Toto elektrické néfadi
vytvéii b&hem provozu elekiromagne-
tické pole. Toto pole mize za urcitych
okolnosti omezovat aktivni nebo pa-
sivni lékafské implantéty. Pro snizeni
nebezpeci vazného nebo smrtelného
zranéni doporuéujeme osobdm s
lékaiskymi implantdty pred obsluhou
stroje konzultovat implantdt se svym
lékafem a vyrobcem.

Dodrzujte bezpeénostni po-
kyny a pokyny k nabijeni a
spravnému pouziti, uvedené
v navodu k obsluze Vaseho
akumulétoru a Vasi nabi-
je¢ky série Parkside X 12 V
Team. Podrobny popis proce-
su nabijeni a dalsi informace
naleznete v tomto samostat-
ném ndavodu k obsluze.

Obsluha

A
AN

K zabréanéni nebmysiného
uvedeni do provozu vyjméte
akumuldtor z p¥istroje. Hrozi
nebezpeéi poranéni!

Dbejte na to, aby okol-

ni teplota béhem prace
neprekrocila 50 °C a neklesla
pod -20 °C.
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Vyjmuti/viozeni akumulatorv

1. K vyjmuti akumuldtoru (10) z pristroje
stisknéte odblokovaci tlacditko (11) na
akumuldtoru a akumulétor vytahnéte.

2. Ke vlozeni akumuldtoru (10) zasufite

akumuldtor podél vodici lidty do pfistro-

ie. Slysitelné zaklapne.

Kontrola stavu nabiti
akumulatoru

Indikdtor stavu nabiti (4) signalizuje stav
nabiti akumuldtoru (10).

e Stav nabiti akumuldtoru se zobrazi roz-
svicenim pfislusné LED kontrolky, kdyz
je pristroj v provozu. K tomu podrzte
stisknuty zapinaé (7).

éervend-zluta-zelend =>
Akumuldtor je zcela nabity

ervend-zluta =>
Akumuldtor je nabity asi do poloviny
cervend =>

Akumuldtor je nutné dobit

20 r ra
Nabijeni akumulatorv

Nechte zahtaty akumuldtor pred
nabijenim vystydnout.

pud @

Nabijte akumuldtor (10), kdyz sviti
pouze ervend LED indikdtoru stavu

i @

nabiti.
Doba PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
nabijeni (h) |PAPK 12 A2 | PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1
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1. Popfipadé vyjméte akumuldtor (10) z
pristroje.

2. Nabije¢ku (13) zapojte do sifové z&-
suvky.

3. Zasuhte akumuldtor (10) do nabijeci
prohloubeniny v nabijeéce (13).

4. Odpojte nabije¢ku (13) od sité.

5. Po vykonaném nabijeni vyjméte akumu-

l&tor (10) z nabijecky (13).

Prehled kontrolnich ukazatelG LED
na nabijeéce (13):

Zelend LED sviti bez vlozeného
akumulétoru: Nabijecka je pfipravena
k provozu

Zelend LED sviti: Akumulétor je nabity
Cervend LED sviti: Akumuldtor se nabij
oervend LED blika: Chyba

Volba pievodového
stupné

Pfesunutim pfepinace prevodového stupné
(5) do polohy 1 nebo 2 nastavite nizké,
resp. vysoké otécky

T.stupe oo 0-350 min"!
2. StUPE ceeeeieieeee 0-1300 min"!

Zménu prevodového stupné je povo-
leno provést pouze v klidovém stavu!

, <

Nastaveni smérv
e,

otaceni

Pomoci spinade sméru otééeni Ize zvolit
smér otdéeni pfistroje (chod vpravo a chod
vlevo) a pfistroj zajistit proti neGmyslnému
zapnuti.

Sipka na prepinadi sméru otdceni oznadu-
je smér prdce.
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. Vyckejte, nez se pfistroj Uplné& zastavi.
2. Chod vpravo: Spina& sméru G
otéleni (6) stisknéte vpravo.

3. Chod vlevo: Spina& sméru-
oté&eni (6) stisknéte vlevo
4. Blokace zapnuti: Spinag sméru otdceni
presufite do stfedové polohy.
0 Smér otdéeni je povoleno ménit
pouze v klidovém stavu !

Nastaveni toéivého
momentv

Otocenim nastavovaciho krouzku tocivého
momentu (3) Ize nastavit maximdlni todivy
moment. K dispozici je 19+1 stupfid togi-
vého momentu.

1. Otd&enim stavéciho krouzku (3) nastav-
te pozadovany toivy moment:

stupen 1 =>  nejnizsi toCivy moment
stupen 2 ->  nejvyssi tocivy moment.
$rouby: stuped 1-19

vridni: stupen 2

2. Zagnéte s niziim stupném tocivého mo-
mentu a v piipadé potfeby jej zvy3ujte.

S krouzkem nastaveni to&ivého
momentu je dovoleno manipulovat

pouze v klidovém stavu:

Dosazeni prednastavené hranice
to&ivého momentu je doprovdzeno
zfetelnym chrasténim. Tento hluk je
zpUsobem prokluzovaci spojkou.

pund @

Vyména néastroje

1. Otécejte rychlym upinacim skli¢idlem
(1) ve sméru BELEASE dokud vrtaci otvor
sklicidla (9) neni dostaten& velky k
upnuti ndstroje.

@

2. Zasuhte néstroj co moznd nejddle do
rychlého upinaciho sklicidla (1).

3. Ototte rychloupinaci skli¢idlo do polo-
hy QRIP, k pevnému upnuti ndstroje.

4. Budete-li chtit néstroj opét vyjmout, oto-
&te rychlym upinacim sklic¢idlem (1) a
ndstroj vytahnéte.

L] ra a
Sejmuti rychlého

3 Oh kllv.dl
uvpinaciho skli¢idla

Chcete-li pouzit upinag vrtéku (16), je nut-
né sejmout rychlé upinaci skligidlo (1).

1. Pevné pridrzte rychlé upinaci sklic¢idlo
(1) vpiedu. Zatdhnéte nebo posurite
krouzek upinaciho sklicidla (2) ve smé-
ru rychlého upinaciho sklicidla (1).

2. Tim odblokujete rychlé upinaci skli¢idlo
(1) a mizete je vytdhnout smérem do-
predu.

3. Chceteli rychlé upinaci sklicidlo (1)
znovu nasadit, zatéhnéte krouzek upi-
naciho skli¢idla (2) ve sméru rychlého
upinaciho skli¢idla. Zcela nasudte rych-
|é upinaci sklicidlo (1).

Pfi nastavovdni rychloupinaciho
skli¢idla moze 25mm bit zdstat v
upnuti bitu (16).

pud @

Nezacvakne-li rychlé upinaci sklici-
dlo (1) samo, otoéte krouzek upina-

ciho sklicidla (2).

pud @

Pouziti upinaée vrtakv

Po vyjmuti rychlého upinaciho sklic¢idla
(1) Ize pouzivat upina¢ vridku (16).

e | Vpravo a vlevo na pouzdfe se
1 | nachdzi magneticky drzék bitd
([217).
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K magnetickému drzdku bitd 1ze
pripojit vzdy jeden bit.

. Zastréte vhodny 6hranny vrték do upi-

nade vrtdku (16). Kvili 6hrannému upi-
nadi vrtdk pripadné ponékud pootocte.

. Vrték Oplné zasunte do upinade vrtdku

(16). Diky vodici lidt¢ a magnetickému
drzdku je vrték pevné usazen.

. Vrtdk jednoduse vyjmete otoenim a vy-

tazenim vrtdku z upinade vrtdku (16).

Zapnvuti a vypnuti

Pomoci spinace (7) Ize plynule regulovat
otdcky. Cim ddle spinaé stisknete, tim vy3si
budou otdcky.

1.

i

Chcete-li pfistroj zapnout, stisknéte za-
pinaé/vypina (7). B&hem provozu sviti
pracovni svétlo LED (8).

Chcete-li zafizeni vypnout, zapina&/
vypinaé (7) uvolnéte.

Posunutim prepinace sméru otdceni

(6) do stfedni polohy zajistite zaFizeni
proti zapnuti.

~ ~ ra 'd vb
stéeni a vdrzba

Zaijistéte provédéni oprav a 0drzby,
které nejsou popsdny v tomto né-
vodé&, nasim servisnim strediskem.
Pouzivejte pouze origindlni dily.
Nebezpedi poranénil

0 Pristroj vypnéte a pred provadénim

veskerych praci vyjméte akumuldator
z pristroje.

Pravideln& provéadéijte nésleduijici Eistici a
0drzbdiské préce. Tim je zarueno dlouhé
a spolehlivé uzivén.

Cisténi pFistroje

PFistroj neni dovoleno ost¥i-
kovat vodou ani pokladat do
vody. Hrozi nebezpec¢i urazu
elektrickym proudem!

e Udrzujte vétraci 3térbinu, kryt motoru
a drzadla pfistroje v Cistoté. PouzZijte k
tomu vlhky hadfik nebo kart&é.
Nepouzivejte zadné &istici prostredky,
prip. rozpoudtédla. Mohli byste pfistroj
nenapravitelné poskodit.

Udriba
Pristroj je nevyzaduje Gdrzbu.
Skladovaéani

e Pristroj uchovdvejte na suchém misté
chrénéném proti prachu, a mimo dosah
deti.

o Akumuldtor skladuijte pfi teploté mezi
0 °C az 45 °C. B&hem skladovani za-
brafite extrémnimu chladu nebo teplu,
aby akumuldtor neztratil svij vykon.

Odklizeni a ochrana
okoli

Pred likvidaci pfistroje vyjméte akumuldtor
z pristroje! Pfistroj, pFislusenstvi a baleni
zlikvidujte ekologickou recyklaci.

Pokyny k likvidaci akumuldtoru naleznete
v samostatném ndvodu k obsluze Vaseho
akumulétoru a nabijecky.

Pristroje nepaffi do domovniho od-

padu.

e Pristroj odevzdeijte do stfediska recyk-
lace odpadi. Pouzité umélohmotné a
kovové dily se mohou rozifidit podle
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druhd a tak se mohou recyklovat. Infor-
mujte se v nadem servisnim stfedisku.

e likvidaci vasich zaslanych poskoze-
nych pristroji provadime bezplatné.

Nahradni dily /
Prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi
obdrzite na strankach
www.grizzlytools-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednévani,

pouZijte prosim kontakni formuldr.

V pripadé jakychkoliv dal3ich dotazd se
obratte na servisni stfedisko / ,Service-
Center” (viz strana 42).

Rychlé upinaci sklicidlo (¥ 1). 91103354
Bity + Vrtak ([N 14+15) ......... 91105284
Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
kv od data zakoupeni.

V piipadé zdvady tohoto vyrobku vam vici
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato z&konnd prdva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zérukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky
pro pozdgjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potiebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem f¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté lhity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-

@

zenka) a pisemné krdtce popisete, v éem
spocivd zdvada a kdy k ni doslo.

Bude-li zdvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezacing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz p¥i koupi zji§t&né zdvady a nedo-
statky musite nahldsit okamzité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zéruéni doby musite
uhradit ndklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Zaruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povaZovat za
spotfebni materidl (napf. Rychlé upinaci
sklicidlo), nebo poskozeni kiehkych dili
(napf. spinace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna udrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikéd
v pfipadé zneuZivéni a neodborné ma-
nipulace, pouzivani nadmémé sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.
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Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovdni vasi

z&dosti, prosim, postupujte podle nésledu-

jicich pokynd:

¢ Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 360199 _2007).

¢ Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

¢ Pokud by doslo k funk&ni poruse nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaceny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
éem zdvada spoéivd a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vdm sdélenou adresu pfisluiného ser-
visu. Aby bylo zabrénéno problémim
s pFijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmine&né pouZijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zdsilka nebyla odesléna nevyplacen&
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvla3ini druh zdsilky. PFistroj za-
Slete véetné viech &4sti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostaten& bezpecny prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z(O&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center

Servis €esko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 360199_2007

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni sifedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools-service.eu
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.
Tento pristroj bol poéas vyroby testovany na
kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole. Tym
je zabezpedend funkénost vésho pristroja.
Ndvod na obsluhu je sicastou
@ tohto produktu. Obsahuje délezité
upozornenia ohladom bezpeé-
nosti, obsluhy a likviddcie. Pred
pouzivanim produktu sa obozndmte
so vietkymi pokynmi pre obsluhu
a bezpeénost. Pouzivajte produkt
len predpisanym sp&sobom a len v
uvedenych oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu uschovaijte a
v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky
podklady.

~vOu®
Pouzitie

Ndradie je uréené pre zaskrutkovanie a
vyskrutkovanie skrutiek, ako aj vftanie do
dreva, kovu alebo plastu. Akékolvek iné
pouzitie, ktoré v tomto ndvode na obsluhu
nie je vyslovne povolené, méze mat za
nésledok poskodenie pristroja a predstavo-
vaf vazne nebezpelenstvo pre vZivatela.
Nepouzivaite pristroj na orezdvanie Zivych
plotov alebo krikov.

Obsluhujica osoba alebo uzivatel je zod-
povedny za nehody alebo 3kody inych
o0sdb alebo ich majetku.

Vyrobca nezodpovedd za 3kody, ktoré boli
spdsobené pouZivanim nezodpovedajicim
0elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou.
Tento pristroj nie je vhodny na komeréné
pouzivanie.

Pri komerénom pouziti zanikne zdruka.
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Pristroj je sucastou série X 12 V TEAM a
mdZe sa prevadzkovat's akumuldtormi
série X 12 V TEAM. Akumuldtory sa sm0
nabijaf iba s nabijackami série Parkside
X 12 V TEAM.

Vseobecny popis

Obrdazky néjdete na prednej
a zadnej vyklopnej strane.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny:

Aku vitaci skrutkovac
Kufrik )
8 skrutkovacich bitov, dlZzka 50 mm:
Krizovéd drdzka: PHO, PH1, PH2
PZ0, PZ1, PZ2
Drézka: SL5, SL6

— 8 vrtdkov: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm
Ndvod na obsluhu

e | Batéria a nabija¢ka nie si st&asfou

1 | balenia.

Prehlad

1 Rychloupinacie sklu¢ovadlo
Objimka skluéovadla

KriZok pre nastavenie ufahova-
cieho momentu

Ukazovatel stavu nabitia batérie
Prepinag otd&ok

Prepinac smeru otdcania
Zapinaé/vypinad

LED-osvetlenie

Otvor skluéovadla

Batéria

Odblokovacie tlacidlo pre batériu
Kufrik

w N

N—= O 0V0woNO O &~

13 Nabija¢ka
14 Bity
15 Vridky

16 Drziak bitov
17 Magneticky drziak na bity

Popis funkcie

Aku vitaci skrutkovad s dvojstupfiovou pre-
vodovkou md 19+1 stupiiové nastavenie
utahovacieho momentu, chod vpravo/viavo,
odoberatelné rychloupinacie sklu¢ovadlo,
6 hranny drziak bitov a LED-osvetlenie.

Technické uvdaje

Aku vrtaci skrutkovaé..PBSA 12 D4

Napétie motora U.........cccoeueeenee 12 V=
Pocet otdéok vo volnobehu n

1. stupen cooooviiiiiiiiicieeeenn 0-350 min"!

2. stupen ..ooooeiiiiiiieieeeen 0-1300 min"!
Maximdlny ufahovaci moment ....... 28 Nm
Roztvorenie sklucovadla.......... 0,8-10 mm
Hmotnost..........ooovveiiiiiiiie, cca 0,8 kg
Hmotnost (iba prislusenstvo) ........... 0,8 kg
Priemer vitania do dreva....... max. 25 mm
Priemer vitania do ocele........ max. 10 mm
Hladina akustického tlaku

(LPA) ................... 70,1 dB(A); Koa= 5 dB
Hladina akustického vykonu

(L) oo 81,1 dB(A); K= 5 dB
Vibrécie (a,)

Vitanie do kovu .................. <2,5m/s?

Skrutky oo <2,5m/s?

K= 1,5 m/s?

Teplota.....coovioniiiiiiiie max 50 °C

Nabijanie ........cccccevvriviennns 4-40°C

Prevadzka ......ccoooeeiiiiiii. -20-50°C

Skladovanie .........cccooeeeeiiiiii. 0-45°C
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Pozor! Aktudlny zoznam
kompatibility akumulatora
najdete na:
www.lidl.de/akku

Tento pristroj sa méze prevédzkovat
vyluéne s nasledovnymi akumulétormi:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 B1,
PAPK 12 B2, PAPK 12 A3, PAPK 12 B3.
Tieto akumulétory sa nabijajo s
nasledovnymi nabijagkami: PLGK 12 AT,
PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Uvedend emisnd hodnota vibrécii bola
namerand podla normovanej skddobnej
metédy a méze byt pouZitd na porovnanie
jedného elekirického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibracii méze
byt pouzitd aj na Gvodné posidenie vysa-
denia pristroja.

Vystraha: Emisnd hodnota vibrécii
sa mdze poas skutoéného pouziva-
nia elektrického néstroja odliovaf
od uvédzanej hodnoty, v zdvislosti
od druhu a spdsobu, v akom sa
elektricky pristroj pouZiva.
Zatazenie spdsobené vibraciami

sa pokuste udrzat tak malé, ako je

to mozné. Prikladné opatrenia na
znizenie zafaZzenia vibraciami je ob-
medzenie pracovného asu. Pritom
sa zohladnia vietky podiely cyklu
prevédzky (napriklad éasy, kedy je
elektrické zariadenie vypnuté a také,
kedy je zapnuté, ale bez zafazenia).

G

Bezpeénosiné pokyny

Dbaite na bezpe&nostné pokyny pri pouzi-
vani tohoto ndstroja.

Symboly a grafické znaky

Symboly v navode:

®

X7BE) Tento pristroj je sicastou Park-
X1Ebhese side X 12 V TEAM

Pozorne si preéitajte ndvod na ob-
sluhu.

Pristroje nepatria do domového od-
padu

Symboly v navode

Vystrazné znacky s udajmi
A pre zabranenie $kodém na
zdravi alebo vecnym sko-
dam.

Znadcky nebezpecenstva s
udajmi k zabraneniu posko-
deni zdravia oséb v désledku
zdsahu elekirickym prodom.

Prikazové znacky s Gdajmi pre pre-
venciu $kéd.

L]

1

A

Informaéné znacky s informdciami
pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

Vseobecné bezpeénosiné
pokyny pre elektrické
nastroje

VYSTRAHA! Preitajte si viet-

ky bezpecnostné pokyny,
pokyny, ilustréacie a technické
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udaje, ktorymi je opatre-
né toto elektrické naradie.
Zanedbanie dodrziavania bez-
pecnostnych pokynov a nariadenf
mdze zapricinif zdsah elekirickym
prédom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

Vsetky bezpeénostné pokyny a nariadenia
si uschovaite pre budicnost.

Pojem ,elekiricky ndstroj” pouzity v bez-
pednostnych pokynoch sa vztahuje na
elekirické néstroje napdjané zo siete (so
siefovym kdblom) a na elekirické ndstroje
napdjané z akumulétora (bez siefového

kdbla).

1)

a)

b)

q

2)

a)

46

Bezpeénost pracoviska:

Udrzujte svoj pracovny Usek ¢isty a
dobre osvetleny. Neporiadok alebo ne-
osvetlené pracovné oblasti mdzu viest k
nehoddm.

Nepracuite s elektrickym néstrojom v
okoli ohrozenom vybuchom, v ktorom
sa nachadzaji horlavé tekutiny, plyny
alebo prachy. Elektrické stroje vytvarajo
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo
pary.

Behom pouzivania elekirického néstro-
ja udrzujte deti a iné osoby vzdialene
od seba. Pri nepozornosti méZete stratit
kontrolu nad ndstrojom.

Elektricka bezpeénost:

Pripojnd zastréka elekirického néstroja
sa musi hodif do zasuvky. Zastreka

sa nesmie Zziadnym spdsobom zmenif.
Nepouzivaijte Ziadne adaptérové za-
stréky v spojeni s elekirickymi néstrojmi
s ochrannym uzemnenim. Nezmenené
zdastreky a zdsuvky zmen$uijo riziko
elektrického dderu.

b)

q

d)

e

3)

a)

Vyvaruite sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchmi ako so rury, vy-
hrievacie telesd, sporaky a chladnigky.
Existuje zvySené riziko skrz elekiricky
dder, ked'je Vase telo uzemnené.
Nevystavuite elekiricky néstroj dazdu
alebo mokrosti. Vniknutie vody do elek-
trického ndstroja zvy3uje riziko elektric-
kého Uderu.

Nepouzivaite kabel na iny Géel, ako je
nosenie alebo zavesenie elekirického
nastroja alebo vytiahnutie zéstreky zo
zasuvky. Udrzujte kdbel vzdialene od
horiéavy, od oleja, od ostrych hran
alebo od pohybujucich sa ¢asti néstro-
jov.Poskodené alebo zamotané kdble
zvy3ujU riziko elektrického uderu.

Ked pracujete s elekirickym néstrojom
pod Sirym nebom, potom pouZzivajte
iba predlZovacie kdble, ktoré su vhod-
né qj pre vonkajsiu oblast. Pouzitie
predlZzovacieho kdbla vhodného pre
vonkaiiiu oblast, zmensuje riziko elek-
trického Uderu.

Ked sa nemozno vyhnut prevadzke
elektrického néstroja vo vihkom pro-
stredi, pouZivajte ochranny vypinaé
chybového pridu RCD (Residual Cur-
rent Device) s vypinacim prodom, ktord
neprevysuje 30 mA. PouZivanie ochran-
ného vypinaca chybového pridu RCD
znizuje riziko elekirického tderu.

Bezpeénost oséb:

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o robite
a pustite sa s elektrickym nastrojom ro-
zumne do prdce. Nepouzivaijte elektric-
ky néstroj, ked'ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Jediny okamzik nepozornosti pri pouZi-
vani elektrického ndstroja méze viest k
vdznym poraneniam.
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b)

q

d

e)

gl

h)

Noste osobny ochranny vystroj a vizdy
ochranné okuliare. Nosenie osobného
ochranného vystroja, ako je protismy-
kové obuy, ochrannd prilba a ochrana
sluchu, znizuje riziko poranenia.
Vyvaruijte sa nezamernému uvedeniu
do prevadzky. Presvedite sa o tom, ze
je elektricky néstroj vypnuty predtym,
nez ho pripojite na napéjanie elektric-
kym pridom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked' pri noseni elekirického né-
stroja drzite prst na spinaéi alebo ked'
tento ndstroj v zapnutom stave pripojite
na napdijanie elektrickym pridom, po-
tom toto mdze viest k nehoddm.
Odstraiite nastavovacie naradie alebo
skrutkovaée predtym, nez zapnete
elekiricky néstroj. Néradie alebo kltg,
ktory sa nachddza v otd&ajicej sa &asti
ndstroja, mdze viest k poraneniam.
Vyvarujte sa abnormélnemu drzaniu
tela. Postarajte sa o bezpecny postoj a
udrzujte vzdy rovnovahu. Tymto méze-
te pri neogakdvanych situéciéch lepiie
kontrolovaf elekiricky ndstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste Ziadne
volné oblecenie alebo $perky. Udrzujte
vlasy, odev a rukavice vzdialene od
pohybuijicich sa &asti. Volné oblecenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt za-
chytené pohybujicimi sa astami.

Ak moZno namontovaf zariadenia na
odsavania a zachytdvanie prachu, tak
treba tieto upevnit a spravne pouzivaf.
Pouzivanie odsdvania prachu méze
znizif ohrozenia prachom.
Neuspokojuijte sa s falosnou bezpeé-
nosfou a nepovzndiajte sa nad bez-
pe¢nosiné predpisy pre elekirické na-
radie, aj ked ste s elekirickym naradim
oboznameny po jeho mnohondsobnom
pouzivani. Nepozorné zaobchéddzanie
méze podas zlomku sekundy spésobif
tazké zranenia.
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4) PouzZivanie a osetrovanie elek-

a)

b)

q

d)

e

trického nastroja:

Nepretazuijte tento ndstroj. Pouzite pre
svoju pracu elekirické néradie, uréené
pre tento Uéel. S vhodnym elekirickym
ndstrojom pracujete v udanom vykono-
vom rozsahu lepsie a bezpeénejsie.
Nepouzivaijte Ziadne elekirické naradie,
ktorého spinaé je defekiny. Elektrické né-
radie, ktoré sa uZ nedd za- alebo vypndt,
je nebezpeéné a musi byt opravené.
Vytiahnite zéstréku zo zasuvky a/alebo
vyberte odoberatelny akumulator, skér
ako vykondte nastavenia néradia, vy-
menite diely pouZitého néradia alebo
odlozite elekirické naradie. Toto pre-
ventivne bezpeénostné opatrenie za-
brani nedmyselnému startu elekirického
ndstroja.

Ulozte nepouzivanu elekiricky nastroj
mimo dosahu deti. Neprenechavaijte
pouzivanie tejto pily osobdm, ktoré

nie sG obozndmené s tymto ndstrojom
alebo tieto pokyny necitali. Elekirické
ndstroje s nebezpecéné, ked'ich pouzi-
vaji neskisené osoby.

Elekirické naradie a pouZity ndstroj
oietrujte so starostlivostou. Kontroluijte,
&i pohyblivé diely bezchybne funguiju

a neviaznu, ¢i sO ¢asti zlomené alebo
natolko poskodené, Ze je funkcia elek-
trického nastroja narusend. Nechaijte
poskodené &asti pred pouzitim ndstroja
opravit. Pri¢iny mnohych nehéd spo-
&ivajo v zle udrzovanych elektrickych
ndstrojoch.

Udrzujte rezné ndstroje ostré a isté.
Starostlivo o3etrované rezné ndstroje s
ostrymi reznymi hranami sa menej zo-
seknd a lepiie sa vedu.

Pouzivaijte tento elekiricky nastroj, jeho
prislusenstvo, vlozné néstroje atd. v
stlade s tymito instrukciami. Zohladnite
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h)

5)

a)

b)

q

d)

e)
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pritom pracovné podmienky a ¢innosf,
ktoré sa mé vykonavaf. PouZivanie
elektrického néstroja pre iné Gcely, nez
pre ktoré je uréeny, mdze viest k ne-
bezpe&nym situdciam.

Drzadlé a uchopné plochy udrziavajte
suché, ¢isté a bez oleja a mastnét. Klz-
ké drzadld a Gchopné plochy neumoz-
Aujo bezpeéné ovlddanie a kontrolu
elektrického néradia v neo¢akdavanych
situécidch.

Starostlivé zaobchadzanie s
akumulatorovymi nastorojmi a
ich pouzivanie

Nabijajte akumulétory iba v nabijacich
pristrojoch, kioré si vyrobcom odporu-
&ané. U nabijacieho pristroja, ktory je
vhodny pre uréity druh akumuldtoroy,
existuje nebezpecenstvo poziaru, ked'
sa pouziva s inymi akumuldtormi.

V elekirickych néstrojoch pouzivaijte iba
pre ne uréené akumuldtory. PouZitie
inych akumuldtorov méze viest k pora-
neniam a k nebezpe&enstvu poZiaru.
Udrzujte nepouzivané akumuldtory
vzdialene od kancelarskych spiniek,
minci, kloéov, klincov, skrutiek alebo
inych malych kovovych predmetov,
kioré by mohli zapri¢init premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
muldtora mdze mat popdleniny alebo
ohed za nésledok.

Pri nespravnom pouzivani méze z aku-
muldtora unikat tekutina. Vyvaruijte sa
kontaktu s fiou. Pri néhodnom kontakte
oplachnite vodou. Ked sa tdto tekutina
dostane do oéi, pridavne vyhladaite le-
karsku pomoc. Uniknutd tekutina méze
viest k podrazdeniam pokozky alebo k
popdlenindm.

Nepouzivaijte poskodeny alebo zme-
neny akumuldtor. Poskodené alebo

gl

6)

q)

b)

7)

zmenené akumuldtory sa mézu spravat
nepredvidatelne a viest' k poziaru, vybu-
chu alebo nebezpecenstvu poranenia.
Akumuldtor nevystavujte poziaru ani
prili§ vysokym teplotam. PoZiar alebo
teploty vy3sie ako 130 °C mézu spdso-
bit vybuch.

Dodrziavaite vietky pokyny k nabijaniu
a akumuldtor alebo néradie s akumu-
Igtorom nepouzivajte nikdy mimo tep-
lotného rozsahu uvedeného v navode
na obsluhu. Nesprdvne nabijanie ale-
bo nabijanie mimo dovoleného teplot-
ného rozsahu méze znicit akumulétor a
viest k nebezpecenstvu poziaru.

Servis:

Svoje elekirické naradie nechajte opra-
vit iba kvalifikovanym odbornym per-
sondlom a iba pomocou origindlnych
ndhradnych dielov. Tymto sa zaisti to,
ze bezpeénost elekirického ndradia
zostane zachovand.

Nikdy nevykondavaite Gdrzbu na posko-
denych akumulétoroch. Vietka ddrzba
akumuldtorov by sa mala uskutoénit
prostrednictvom vyrobcu alebo splno-
mocnenych miest zakaznickeho servi-
su.

Dalsie bezpeénostné pokyny

Pristroj drzte za izolované dr-
zadla, ked vykonavate prace,
pri ktorych sa pouzity nastroj
méze dostaf do kontaktu so
skrytymi elektrickymi vedenia-
mi. Kontakt s elektrickym vedenim pod
napdtim méze uviest pod napdtie tiez
kovové Easti pristroja a tak viest k zdsa-
hu elekirickym prodom.

Pristroj drzte za izolované dr-
zadld, ked vykonavate prace,
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pri ktorych sa skrutka méze
dostaf do kontaktu so skrytymi
elektrickymi vedeniami. Kontakt
skrutky s vedenim pod napdtim méze
uviest pod napdtie tiez kovové &asti pri-
stroja a tak viest k z&sahu elektrickym
pridom.

¢ Nepouzivajte Ziadne prisludenstvo,
kioré bolo odporiéané spoloénostou
PARKSIDE. To méze viest k zdsahu elek-
trickym pridom alebo poziaru.

8) BEZPECNOSTNE POKYNY PRI
POUZITi DLHEHO VRTAKA

a) V Ziadnom pripade nepracuijte s
vys$simi otaékami ako s otacka-
mi maximélne dovolenymi pre
vriak. Pri vys3ich otdékach sa méze
vrtdk fahko prehnit, ked sa bez kon-
taktu s obrobkom méze volne otdéat a
spbsobit poranenia.

b) Proces vitania zaénite vzdy s
nizkymi otéékami a zatial éo mé
vriak kontakt s obrobkom. Pri
vysSich otd&kach sa méze vrték lahko
prehndf, ked sa bez kontaktu s ob-
robkom méze volne otdéaf a spdsobif
poranenia.

c) Nevyvijajte Ziadny nadmerny
tlak a iba v pozdlznom smere k
vrtaku. Vridky sa mézu prehnit a tym
zlomit alebo viest k strate kontroly a
poraneniam.

9) ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elekirického pristroja
podla predpisov vzdy existuji zvyskové
rizikd. Nasledujice nebezpe&enstvé mézu
vznikndt' v sOvislosti s konstrukciou a pre-
vedenia tohto elektrického pristroja:

G

a) rezné poranenia,
b) poskodenie sluchu, ak nenosite vhodnd

<)

ochranu sluchu,

poskodenie zdravia, ktoré si vysled-
kom vibrécii pésobiacich na ruku/
rameno, ak sa pristroj pouZziva dlh3iu
dobu, alebo ak sa nesprdvne vedie a
udrziava.

pristroj pocas prevédzky vytvéra

2 Upozornenie! Tento elektricky

elekiromagnetické pole. Toto pole
mdze za urditych okolnosti ovplyv-
nif aktivne alebo pasivne lekdrske
implantdty. Aby sa zabrénilo
nebezpecenstvu véznych alebo
smrtelnych zraneni, odporiame,
aby osoby s lekdarskymi implantatmi
konzultovali svojho lekdra alebo
vyrobcu lekdrskeho implantétu pred
samotnou obsluhou pristroja.

c Dodrziavaijte bezpeénostné

pokyny a pokyny k nabija-
niv a spravnemu pouzZivaniu,
ktoré sU uvedené v navode
na obsluhu vasho akumula-
tora a vasej nabijacky série
Parkside X 12 V Team. Pod-
robnejsi opis k nabijaniuv a
dalsie informacie najdete v
tomto samostatnom navode
na pouzivanie.

Obsluha

c Vyberte akumulator z pri-

stroja, aby ste zabranili
neumyselnému uvedeniu do
prevadzky. Hrozi nebezpe-
éenstvo poranenia!
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Davaijte pozor na to, aby
teplota okolia poéas préc
neprekrocila 50 °C a nebola
nizsia ako -20 °C.

Vybratie/vloZenie
akumuléatora

1. Pre vybratie akumuldtora (10) z pristro-
ja zatlacte uvolfiovacie tlagidlo (11) na
akumuldtore a vytiahnite ho von.

2. Pri vkladani akumuldtora (10) tento zo-
sufite pozdlZ vodiacej lidty do pristroja.
Pocutelne zapadne.

Kontrola stavu nabitia
batérie

Ukazovatel stavu nabitia (4) signalizuje
stav nabitia batérie (10).

e Stav nabitia batérie sa zobrazi rozsvie-

tenim prislusnej LED diédy, ked' pristroj
je v prevadzke. Na tento G&el podrzte
zapinaé (7) stlaceny.

éervend-zlté-zelena => Akumuldtor plne
nabity

=>Akumuldtor je nabi-
ty asi na polovicu

=>Akumuldtor sa musi
nabif

éervend-zlta

éervend

Nabijanie akumulatora

Nechaijte zahriaty akumulator pred
nabijanim vychladndt.

i @

Akumuldtor (10) nabite vtedy, ked

pud @

nalizdcie stavu nabitia.

Cas nabija- [PAPK 12 AT |PAPK 12 B1
nia (h) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

svieti uz iba &ervend LED didda sig-

1. Pripadne vyberte akumuldtor (10) z

pristroja.

Pripojte nabijacku (13) do zdsuvky.

. Zasufite akumuldtor (10) do nabijace;j
$achty nabijacky (13).

4. Odpojte nabijacku (13) od siete.

5. Po uskuto&nenom nabijani vytiahnite aku-

muldtor (10) z nabijagky (13).

w N

Prehlad kontrolnej signalizéacie LED
na nabijacke (13):

Zelend LED diéda svieti bez vlozeného
akumuldtora: Nabijagka je pripravend na
prevadzku

Zelend LED diéda svieti: Akumuldtor je
nabity

Cervend LED diéda svieti: Akumuldtor sa
nabija

Cervend LED diéda bliké: Chyba
Vol'ba otaéok

Prepinag otd&ok (5) na 1 alebo 2 podla
toho, & chcete zvolit nizke alebo vysoké

otécky.
1. stupen ... 0-350 min"!
2. StUPER cooveiiiiiiieeeee 0-1300 min"!

Prepinanie otécok sa méze vykonat
len, ked' ndstroj stoji.

Nastavenie smerv
otaéania

Prepinaom smeru otd&ania mézete zvolif
smer otdcania néradia (doprava, dolava)
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a zaistit proti neGmyselnému zapnutiu.
Sipka na prepinadi smeru otd&ania uddva
smer prdce.

1. Pockaijte na zastavenie zariadenia.
2. Otdéanie doprava: Stlacte
prepinac smeru otdcania G
(6) doprava.
3. Otdéanie dolava: Stlagte O
prepinac¢ smeru otdc¢ania (4)
dolava.
4. Blokovanie zapnutia: Prepinac smeru
oté&ania prepnite do strednej polohy.
0 Prepinac smeru otdcania sa méze
prepinaf len, ked ndradie stoji.
Nastavenie
vfahovacieho momentvu

Otdéanim krizku pre nastavenie utahova-
cieho momentu (3) mézete nastavit maxi-
mélny utahovaci moment. K dispozicii je

19+ 1stupfov utahovacieho momentu.

1. Otd&anim nastavovacieho krizku
(3) zvolte pozadovany moment:
Stuped 1 ->  najnizsi krdtiaci moment,
Stupeit 8 ->  najvyssi krdtiaci moment.
Skrutkovanie: Stuperi 1-19
Vitanie: Stupen 2

2. Zacinajte na nizsom stupni kritiaceho
momentu a postupne ho podla potreby
zvysuijte.

Krizok pre nastavenie ufahovacie-
ho momentu sa méze prepinaf len,
ked'néradie stoji.

Dosiahnutie nastavenej medze uta-
hovacieho momentu je sprevadza-
né zretelnym rapkanim. Tento zvuk
ie vyvolany klznou spojkou.

pud @

G

Vymena néastroja

1. Otdéajte rychloupinacie skluéovadlo
(1) do smeru BELEASE kym otvor sklu-
éovadla (9) nebude dostatocne velky,
aby ste mohli uchytit ndstro;.

2. Zasuhte ndstroj na doraz do rychloupina-
cieho sklué¢ovadla (1).

3. Otécaite rychloupinacie sklucovadlo
do smeru GBIP, aby ste ndstroj pevne
upli.

4. Aby ste ndstroj znova vybrali, odkri-
cajte rychloupinacie skluovadlo (1) a
ndstroj vytiahnite.

Vybratie rychloupina-
cieho skluéovadia

Aby ste mohli pouzivat drziak bitov (16),
musite odobrat rychloupinacie sklu¢ovadlo

(1).

1. Rychloupinacie sklu¢ovadlo (1) drzte
pevne vpredu. Vytiahnite alebo posufte
kroZzok rychlopupinacieho skfucovadla
(2) v smere sklu¢ovadla (1).

2. Tym odblokujete rychloupinacie skluéo-
vadlo (1) a mézete ho stiahnut smerom
dopredu.

3. Aby ste rychloupinacie sklué¢ovadlo (1)
opdt zalozili, posivaite krizok skluco-
vadla (2) v smer skluéovadla. Uplne
zasuite rychloupinacie skluéovadlo (1).

e | Pri vysadeni rychloupinacieho sklu-
1 | ¢ovadla méze v drziaku bitov (16)

zostat 25 mm bit.

Ak rychloupinacie sklu¢ovadlo (1)
nezapadne, ofocte kriZok skluéo-

pud @

vadla (2).
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Pouzivanie drziaka
bitov

Po odobrati rychloupinacieho sklu¢ovadla
([24 1) moézete pouzivaf drziak bitov
(16).

e | Vpravo a vlavo na kryte sa naché-
1 | dza magneticky drziak na bity

(L= 17).

Na magnetickom drziaku na bity sa
mdze upevnit vzdy jeden bit.

1. Vlozte vhodny 6 hranny bit do drziaka
bitov (16). Pretoze upinadlo je 6 hran-
né mdze byt potrebné bit frocha pooto-
éif.

2. Zasuite bit az na doraz do drziaka bitov
(16). Vedenie a magneticky drziak pev-
ne uchytia bit.

3. Pri vyberani bit jednoducho fahaijte z
drziaka bitov (16).

Zapinanie a vypinanie

S vypinacom zap/vyp (7) mdzete otdcky
stupfiovite nastavovat. Cim viac stlagite vy-
pinac zap/vyp, tym vy3die sG otacky.

1. Ndradie zapnite stlagenim vypinaéa
zap/vyp (7). Poéas prdce svieti LED
pracovné svietidlo (8).

2. Vypnite uvolnenim vypinaéa zap/vyp
(7). Ked prepina¢ smeru ot&éania (6) je
v strednej polohe, je ndradie zaistené
proti zapnutiu.

-
Cistenie a udriba
Opravy a Gdrzbdrske prdce, ktoré
0 nie sU uvedené v tomto ndvode, ne-
chaijte vykonat' v nadom servisnom
stredisku. PouZivaite iba origindlne
diely. Nebezpedenstvo zranenial

Vypnite pristroj a pred kazdou pré-

cou vyberte z pristroja batériu.
Nasledovné &istenie a 4drzbdrske prace
vykondvaite pravidelne. Tym sa zaruéi dlhé
a spolahlivé pouzivanie.

Cistenie
Pristroj sa nesmie vystriekaf
A vodou, ani sa ponarat do
vody. Hrozi nebezpeéensivo
elektrického Gderu!

e \Vetracie otvory, kryt motora a rukovéte
pristroja udrziavajte vzdy ¢isté. K tomu
pouzite vihkd handricku alebo kefu.
Nepouzivaijte ziadne &istiace prostried-
ky alebo rozpdstadla. Mohli by ste tak
nenapravitelne poskodit pristroj.

Udriba
Pristroj si nevyzaduje Gdrzbu.
Uskladnenie

e Pristroj uschovdvaite na suchom a bez-
pradnom mieste a mimo dosahu deti.

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Predtym nez zlikvidujete pristroj, vyberte
z neho akumuldtor! Pristroj, prislusenstvo
a balenie prineste na ekologické zhodno-
tenie.

Pokyny pre likviddciv akumuldtora ndjdete
v samostatnom névode na obsluhu vésho
akumuldtora a nabijacky.

Pristroje nepatria do domového od-

— padu.
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e Pristroj odovzdaite do recyklacnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
asti sa mdézu podla druhu materidlu
rozfriedit a tak odovzdaf do recyklaé-
nej zberne. V pripade otdzok sa obrdaf-
te na nade servisné stredisko.

o likviddciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskutonime bezplatne.

Nahradné diely /
Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo
ndjdete na strane
www.grizzlytools-service.eu

Ak by sa mali vyskymdt problémy s
procesom objedndvky, pouZite, prosim,
kontaktny formuldr.

Pri dalsich otdzkach sa obrétte na ,,Service-
Center” (pozri stranu 54).

Rychloupinacie
sklu€ovadlo (28 1)..covviiennn. 91103354
Bity + Vrtdky (0 14+15)........91105284

Zéarvka

Vazend zékaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
datumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte prévo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvaijice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladnigny doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

G

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaki-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobnd chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
je, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zéruky
nepred|zuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné $kody a ne-
dostatky vzniknuté uz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsif. Opravy
vykonané po uplynuti zruénej doby sd
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevzfahuje
na diely produktu, ktoré s vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
Rychloupinacie sklu¢ovadlo) alebo na
poskodenia na krehkych dieloch (napr.
vypinad).

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand tdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa vyhnite

PARKSIDE 53



G

pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sdkromné pou-
zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanik& pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

o Pri vietkych poziadavkdach predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 360199_2007) ako ddkaz o
zakdpenti.

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.
Ak sa vyskymnd chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskdr
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dalsie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladni¢ny doklad) a s tdaj-
mi, v &om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord vam bude ozndmené.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vém bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na ndklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi Eastami
prislusenstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpecte dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zaruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 360199_2007

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GrofBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L3sen

von Schrauben, sowie zum Bohren in Holz,
Metall oder Kunststoff vorgesehen. Jede an-
dere Verwendung, die in dieser Anleitung
nicht ausdriicklich zugelassen wird, kann zu
Schéaden am Gerdt filhren und eine ernst-
hafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.
Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 V TEAM und kann mit Akkus der
Parkside X 12 V TEAM Serie betrieben
werden. Die Akkus diirfen nur mit Lade-
gerdten der Serie Parkside X 12 V TEAM

geladen werden.
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Allgemeine Beschreibung
i

Lieferumfang

Die Abbildung der wichtigs-
ten Funktionsteile finden Sie
auf der Ausklappseite.

Packen Sie das Gerdat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:

Akku-Bohrschrauber
Aufbewahrungskoffer

hr its, Lan mm:
Kreuzschlitz: PHO, PH1, PH2
PZ0, PZ1, PZ2

Schlitz: SL5, SL6

8 Bohrer: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm,
Betriebsanleitung

® | Akku und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

Ubersicht

Schnellspannbohrfutter
Bohrfutterring
Drehmomenteinstellring
Ladezustandsanzeige (3 LEDs)
Gang-Wahlschalter
Drehrichtungsschalter
Ein-/Ausschalter
LED-Arbeitslicht
Bohrfutteréffnung

Akku
Entriegelungstaste Akku
Aufbewahrungskoffer
Ladegerat

Bits

Bohrer

OVoONO>ULMNLON —

GO WON —

Bitaufnahme
Magnet-Bithalter

N O

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Bohrschrauber mit Zweigang-
getriebe besitzt eine 19+1 stufige Dreh-
momenteinstellung, Rechts-/Linkslauf, ein
abnehmbares Schnellspannbohrfutter, eine
6-KantBitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht.

Technische Daten

Akku-Bohrschrauber....PBSA 12 D4

Motorspannung U ..., 12 V=
Leerlaufdrehzahl n,

Gang 1 . 0-350 min"!

Gang 2 ...oooeeiiiiiiii 0-1300 min"!
Max. Drehmoment...........cccooee. 28 Nm
Spannweite-Bohrfutter............. 0,8-10 mm
Gewicht..ooiiiiiiiiiiice ca. 0,8 kg
Gewicht (nur Zubehor)................... 0,8 kg
Bohrdurchmesser fir Holz...... max. 25 mm
Bohrdurchmesser fir Stahl ..... max. 10 mm
Schalldruckpegel

(L) cerererne 70,1 dB(A), K ,= 5 dB
Schallleistungspegel

(L) worerremrerreone 81,1 dB(A); K,,= 5 dB
Vibration (a,)

Bohren in Metall ................. <2,5m/s?

Schrauben.......cccooveveeniiiann. <2,5m/s?

K=1,5m/s?

Temperatur .........eeeeeeeeennennnns max. 50 °C

Ladevorgang .......ccccoveviiinininn 4-40°C

Betrieb.......ccocoeiiviiiiieen 20-50°C

Lagerung ....coovviiiiiiiiiiiiii, 0-45°C

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitét fin-
den Sie unter:
www.lidl.de/akku

Dieses Gerdt kann ausschlieBlich mit
folgenden Akkus betrieben werden:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2, PAPK 12 A3, PAPK 12 B3.
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Diese Akkus dirfen mit folgenden
Ladegerdten geladen werden:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert kann
sich wahrend der tatsachlichen Benut
zung des Elekirowerkzeugs von dem
Angabewert unterscheiden, abhdngig
von der Art und Weise, in der das
Elekirowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie mdglich

zu halten. Beispielhafte Maf3nahme
zur Verringerung der Vibrations-
belastung ist die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu beriicksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elekirowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Maschine sind die Si-
cherheitshinweise zu beachten.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:

®

Lesen Sie die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.

@@y

X7 Dos Gerdt ist Teil der Serie

X1Elhesed Parkside X 12 V TEAM.
Elektrogerate gehdren nicht in den
Hausmdll.

|

Symbole in der Anleitung:
Gefahrenzeichen mit Anga-

A ben zur Verhiitung von Per-

sonen- oder Sachschéaden

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonensché&den durch einen
elektrischen Schlag

Verhitung von Schéaden

0 Gebotszeichen mit Angaben zur
o

Hinweiszeichen mit Informationen
1 | zum besseren Umgang mit dem Ge-
rat

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir Elek-
trowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versgumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
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auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1)

a)

b)

2)

b)

58

Arbeitsplatzsicherheit

Halten Sie lhren Arbeitsbereich

sauber und gut beleuchtet. Unord-

nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stéube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dédmpfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wdahrend der Benut-
zung des Elekirowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kuhlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elekirowerkzeuge
von Regen oder Nésse fern. Das

d)

e)

f)

3)

Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
werkzeug erhoht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhd&ngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fiir den
Auf3enbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auflenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie mide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
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<)

d)

f)

Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz je nach Art und
Einsatz des Elekirowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschliefBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerdt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elekirowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

PARKSIDE
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<)

d)
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Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden konnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fur Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elekirowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Zichen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
einen abnehmbaren Akku, bevor
Sie Gerdteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wech-
seln oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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f)

9)

h)
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Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Elektro-
werkzeuges reparieren. Viele
Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elekirowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen"trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektro-

werkzeugs in unvorhergesehenen Situa-

tionen.

5)

a)

b)

d)

e)

f)

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie Akkus nur mit Lade-
gerdaten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufalligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschdadigte oder veranderte Akkus
konnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
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6)

b)

7)

b)

Uber 130 °C kdnnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBerhalb des zuge-
lassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr
erhdhen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.
Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Samtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollmachtige Kundendienststellen
erfolgen.

ZUSATZLICHE
SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie das Gerat an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie
Arbeiten ausfihren, bei denen
das Einsatzwerkzeug verborge-
ne Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fihren.
Halten Sie das Gerét an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie
Arbeiten ausfihren, bei denen
die Schraube verborgene Strom-
leitungen treffen kann. Der Kon-
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takt der Schraube mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und
zu einem elekirischen Schlag fihren.
Verwenden Sie kein Zubehor, welches
nicht von PARKSIDE empfohlen wurde.
Die kann zu elekirischem Schlag oder
Feuer fihren.

SICHERHEITSHINWEISE BEI
VERWENDUNG LANGER BOHRER

Arbeiten Sie auf keinen Fall

mit einer héheren Drehzahl als
der fur den Bohrer maximal
zuld@ssigen Drehzahl. Bei hsheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt
mit dem Werkstiick frei drehen kann,
und zu Verletzungen fhren.
Beginnen Sie den Bohrvorgang
immer mit niedriger Drehzahl
und wdhrend der Bohrer Kon-
takt mit dem Werkstick hat. Bei
hoheren Drehzahlen kann sich der Boh-
rer leicht verbiegen, wenn er sich ohne
Kontakt mit dem Werkstiick frei drehen
kann, und zu Verletzungen fihren.
Uben Sie keinen Gberméfligen
Druck und nur in Langsrichtung
zum Bohrer aus. Bohrer kénnen sich
verbiegen und dadurch brechen oder
zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fihren.

RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:
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a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerdt ber einen langeren
Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeméf gefihrt und gewartet
wird.

A Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses

Feld kann unter bestimmten Umstén-

den aktive oder passive medizini-

sche Implantate beeintrachtigen.

Um die Gefahr von ernsthaften

oder tédlichen Verletzungen zu

verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren

Arzt und den Hersteller des medizi-

nischen Implantats zu konsultieren,

bevor die Maschine bedient wird.

Achtung! Beachten Sie die
Sicherheitshinweise und Hin-
weise zum Aufladen und der
korrekten Verwendung, die
in der Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerats der
Serie Parkside X 12 V Team
gegeben sind. Eine detail-
lierte Beschreibung zum
Ladevorgang und weitere
Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungs-
anleitung.

Bedienung

Nehmen Sie den Akku aus
dem Gerdét, um eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme zu
verhindern. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur wéh-
rend dem Arbeiten 50 °C
nicht Gberschreitet und -20 °C
nicht unterschreitet.

Akku entnehmen/einsetzen

1. Zum Herausnehmen des Akkus (10)
aus dem Gerat dricken Sie die Entrie-
gelungstaste (11) am Akku und ziehen
den Akku heraus.

2. Zum Einsetzen des Akkus (10) schieben
Sie den Akku entlang der Fihrungsschie-
ne in das Gerdt. Er rastet horbar ein.

Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige (4) signalisiert

den Ladezustand des Akkus (10).

¢ Der Ladezustand des Akkus wird durch
Aufleuchten der entsprechenden LED-
Leuchte angezeigt, wenn das Gerdt in
Betrieb ist. Halten Sie dafir den Ein-
schalter (7) gedrickt.

rot-gelb-grin => Akku vollgeladen

rot-gelb => Akku ca. zur Hélfte
geladen

rot => Akku muss geladen
werden

Akkvu avfladen

Lassen Sie einen erwdrmten Akku
vor dem Laden abkiihlen.

pund @

Laden Sie den Akku (10) auf, wenn
nur noch die rote LED der Ladezu-
standsanzeige leuchtet.

pud @
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ladezeit  |PAPK 12 A1 [PAPK 12 B1
(Std.) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

1. Nehmen Sie gegebenenfalls den Akku
(10) aus dem Gerdit.

2. Schieben Sie den Akku (10) in den Lo-
deschacht des Ladegerdtes (13).

3. SchlieBen Sie das Ladegerat (13) an
eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang trennen
Sie das Ladegerdt (13) vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (10) aus dem La-
degerat (13).

Ubersicht der LED-Kontrollanzeigen
auf dem Ladegerat (13):

Griine LED leuchtet ohne eingesetzten
Akku: Ladegerdt ist betriebsbereit
Griine LED leuchtet: Akku ist geladen
Rote LED leuchtet: Akku ladt

Rote LED blink: Fehler

Gangwahl

Schieben Sie den Gang-Wahlschalter (5)
auf 1 oder 2, entsprechend einer niedrigen
bzw. hohen Drehzahlvorwahl.
(©7eTTs J U 0-350 min"!
Gang 2 ..veveeiiin, 0-1300 min’!

0 Die Gangumschaltung darf nur im
Stillstand betdtigt werden.
Drehrichtung einstellen

Mit dem Drehrichtungsschalter kénnen
Sie die Drehrichtung des Gerdtes wahlen
(Rechtslauf und Linkslauf) und das Gerdt

@@y

gegen ungewolltes Einschalten sichern.
Der Pfeil auf dem Drehrichtungsschalter
gibt die Arbeitsrichtung an.

1. Warten Sie den Stillstand des Gerdtes

3. Linkslauf: Drehrichtungs-
schalter (6) links driicken. 0
4. Einschaltsperre: Drehrichtungsschalter
in Mittelstellung bringen.

@

Sie kénnen durch Drehen des Drehmo-
menteinstellrings (3) das maximale Dreh-
moment voreinstellen. Es sind 19+1 Dreh-
momentstufen vorgesehen.

ab.
2. Rechtslauf : Drehrichtungs-
schalter (6) rechts driicken.

Der Drehrichtungsschalter darf nur
im Stillstand betatigt werden.

1. Wahlen Sie das gewiinschte Drehmo-
ment durch Drehen am Drehmomentein-

stellring (3):

Stufe 1 — niedrigstes Drehmoment.
Stufe @ —  hochstes Drehmoment.
Schrauben: ~ Stufe 1-19

Bohren: Stufe 8

2. Beginnen Sie bei einer kleineren Dreh-
moment-Stufe und erhéhen Sie diese

nach Bedarf.

Das Erreichen der voreingestellten

L]

1 Drehmomentgrenze wird von einem
deutlichen Ratschen begleitet.
Dieses Gerdusch wird durch die
Rutschkupplung verursacht.

Der Drehmomenteinstellring darf
nur im Stillstand betdtigt werden.
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Werkzeugwechsel

1. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter
(1) in Richtung RELEASE bis die Bohrfut-
terdffnung (9) groB genug ist, um das
Werkzeug aufzunehmen.

2. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie
méglich in das Schnellspannbohrfutter
(1) ein.

3. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter
in Richtung GBIP, um das Werkzeug fest
zu klemmen.

4. Um das Werkzeug wieder zu entfer-
nen, drehen Sie das Schnellspannbohr-
futter (1) auf und ziehen Sie das Werk-
zeug heraus.

Schnellspannbhohrfutter
abnehmen

Um die Bitaufnahme (16) zu benutzen,
missen Sie das Schnellspannbohrfutter
(1) abnehmen.

1. Halten Sie das Schnellspannbohrfutter
(1) von vorne fest. Ziehen oder schie-
ben Sie den Bohrfutterring (2) in Rich-
tung Schnellspannbohrfutter (1).

2. Damit ist das Schnellspannbohrfutter
(1) entriegelt und kann nach vorne ab-
gezogen werden.

3. Um das Schnellspannbohrfutter (1)
wieder aufzusetzen, ziehen Sie den
Bohrfutterring (2) in Richtung Schnell-
spannbohrfutter. Schieben Sie das
Schnellspannbohrfutter (1) ganz auf.

e | Beim Aufsetzen des Schnellspann-
1 | bohrfutters kann ein 25mm Bit in
der Bitaufnahme (16) bleiben.

Sollte das Schnellspannbohrfutter
(1) nicht von selbst einrasten, dre-
hen Sie den Bohrfutterring (2).

pud @

Bitaufnahme benuizen

Nach Abnahme des Schnellspannbohrfut-
ters (1) kdnnen Sie die Bitaufnahme
(16) benutzen.

e | Rechts und links am Gehduse befin-
1 | detsichein MagnetBithalter (1:117).
Am Magnet-Bithalter kénnen Sie
jeweils einen Bit befestigen.

1. Stecken Sie einen geeigneten 6-Kant-Bit
in die Bitaufnahme (16).

Durch die 6-Kant-Aufnahme kann es
sein, dass Sie den Bit ein wenig drehen
missen.

2. Schieben Sie den Bit ganz in die Bitauf-
nahme (16) ein. Durch die Filhrung und
die magnetische Halterung sitzt der Bit
fest.

3. Zum Entfernen des Bit ziehen Sie den
Bit aus der Bitaufnahme (16) heraus.

Ein-/Ausschalten

Mit dem Ein-/Ausschalter (7) kénnen Sie
die Drehzahl stufenlos regulieren. Je weiter
Sie den Ein-/Ausschalter driicken, desto
hoher ist die Drehzahl.

1. Zum Einschalten des Gerdtes driicken
Sie den Ein-/Ausschalter (7). Das LED-
Arbeitslicht (8) leuchtet wahrend des
Betriebs.

2. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (7) los.

Wenn Sie den Drehrichtungsschalter
(6) in Mittelstellung bringen, ist das Ge-
rat gegen Einschalten gesichert.
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Reinigung und Wartung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center

durchfihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie das Gerét aus und
nehmen Sie vor allen Arbeiten den
Akku aus dem Gerdt.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdbhrleistet.

Das Gerat darf weder mit
Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
hduse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Biirste.

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.

Lsungsmittel. Sie kdnnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Lagerung

¢ Bewahren Sie das Gerét an einem tro-
ckenen und staubgeschitzten Ort auf,

auBerhalb der Reichweite von Kindern.

@@y

¢ Die Lagertemperatur fir den Akku und
das Gerdat betragt zwischen 0 °C und
45 °C. Vermeiden Sie wahrend der Lo-
gerung extreme Kalte oder Hitze, damit
der Akku nicht an Leistung verliert.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerdt be-
vor Sie das Gerdt entsorgen!

Fihren Sie Gerét, Zubehor und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerdits.

Elektrische Gerate gehéren nicht in

'  den Hausmiill.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, eingesen-
deten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Ersatizteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehor
erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden
Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an
das ,Service-Center” (siehe Seite 67).

Schnellspannbohrfutter (.1 1)..91103354
Bits + Bohrer (.0 14+15) ........ 91105284
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z.B. Schnellspannbohrfutter) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z.B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 360199_2007) als Nach-
weis fur den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte

66 PARKSIDE



Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

@@y

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 360199_2007

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 360199_2007

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 360199_2007

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

D-63762 Groflostheim

GERMANY

www.grizzlytools-service.eu
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@ Az eredeti CE megfeleldségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Akkus foré-csavarozéd
modell PBSA 12 D4
Sorozatszém

000001 - 270000

gyartdsi évtdl kezdve a kdvetkezd vonatkozé EU irényelveknek felel meg a mindenkor
érvényes megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU)2015/863

A megegyezés biziositdsa érdekében a kdvetkezé harmonizdlt szabvényokat, valamint
nemzeti szabvdanyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-1:2018 * EN 62471:2008
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015 « EN IEC 63000:2018

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gydrté a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i ;

C G Stockstadter Strafle 20 (’/ﬁ
63762 Grof3ostheim
Germany Christian Frank

10.02.2021 Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett tdrgya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011/65/EU
(2011. jdnius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsénak
korlétozdsdrdl szél6 irdnyelv eldirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Akumulatorski vrialni vijaénik
model PBSA 12 D4

Serijska stevilka

000001 - 270000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2006/42/EC » 2014/30/EU  2011/65/EU* & (EU)2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledece usklajene norme, kot tudi nacionalne
norme in dologila:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-1:2018 * EN 62471:2008
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015 « EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i ;
C G Stockstcdter Straf’e 20 (’/%
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
10.02.2021 Pooblai¢ena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe doloéenih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.
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©D Pieklad origindalniho prohlaseni o
shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Aku vriaci Sroubovak
konstrukéni fady PBSA 12 D4
Pofadové ¢islo

000001 - 270000

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU  2011/65/EU* & (EU)2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-1:2018 * EN 62471:2008
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 « EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpov&dnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

C E Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBBe 20 . '
D-63762 GroBostheim, /f
GERMANY
10.02.2021 Christian Frank

(Osoba zplnomocnéna k sestaveni dokumentace)

* Vyse popsany pfedmét prohléseni spliuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parlamen-
tu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpecnych ldtek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.
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) Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Aku vrtaci skrutkovaé
konstrukénej rady PBSA 12 D4
Poradové &islo

000001 - 270000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU)2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i né-
rodné normy a predpisy:

EN 62841-1:2015 © EN 62841-2-1:2018 ¢ EN 62471:2008
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015 * EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20 ~ '
C G D-63762 Grofiostheim, GERMANY /-g

10.02.2021

Christian Frank
(Osoba splnomocnend na zostavenie dokumentécie)

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-
EC-Konformitétserklérung

Hiermit bestatigen wir, dass der
Akku-Bohrschrauber

Modell PBSA 12 D4
Seriennummer

000001 - 270000

folgenden einschlégigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU)2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-1:2018 » EN 62471:2008
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ° EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG " '
C E Stockstédter Strafle 20 é/%'
63762 Grof3ostheim

GERMANY Chr@sﬁqn Franlf '
10.02.2021 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdn-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GroBBostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 11/2020
Ident.-No.: 72036160112020-4

IAN 360199_2007

KAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




